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PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sgvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos sgvokos turi $ias nurodytas reik$mes:

1.1.1.1. Bendrosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo-pardavimo
sutarties Bendrosios sglygos”;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos.
Sutartyje vartojama sgvoka , Paslaugos” apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant,
bet neapsiribojant Paslaugy teikimg, jy rezultaty perdavimg, trakumy Salinimg, prekiy tiekima bei
su Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta
Sutartyje ar batina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos
atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar
periodais, Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali bti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo
atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trukumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto
Paslaugy garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy
teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams,
paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato neblty galima naudoti tam
tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas
sumazety taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebadty ty Paslaugy
pirkes, arba nebuty uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;
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1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktira,
PVM saskaita faktlra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo
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priimtas Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita
gali bati pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo
sutarties Specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios
sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis
duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), ivardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP)
leidZiama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir islaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo-pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos,
Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas,
teikiantis Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranesSimu, elektroniniu pastu, per
Pirkéjo nurodytg informacine sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. UZsakymas
siun¢iamas Specialiosiose sglygose nurodytais bldais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir
gautas Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties
tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP)
ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig
Sutarties pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VPJ ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzilra
suprantami taip, kaip nustatyta VP) bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo
akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSrasymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesimg,
jspéjima arba atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
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1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumentg be islygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasirasydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat
reiskia ir daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius,
Zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet
kokio Sutarties dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos
Sutarties sglygos turi virSenybe prie$ pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba
kity to priedo sglygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy sgrasg vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy
sgrasy, jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virsutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma
ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui
Paslaugas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties
sglygas atitinkandias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumoketi Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena isS Sutarties sglygy nereiskia ir
negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy
kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitlymo salygas, bty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgtdZzius ir Zinias.
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3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buty
kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas,
pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui
pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys
asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei
netureéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimuy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty Tiekéjo pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitlymas buvo isrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;
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3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei neblty registruotas (nuolat gyvenantis
ar turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé,
jos nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais
dkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.
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3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakei¢ia esamg subtiekéjg ir (ar)
specialistg, negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo
subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams neb0ti registruotu (nuolat gyvenandiu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasillyme nurodyty
sglygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui
taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.
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3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagr;jsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémeé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio
asmens kodg, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo
nuozidra.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo
dienas iki numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy,
Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias)
darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio
pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrijsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasirado Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo
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kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialisty ir (ar)
subtiekéjg pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus ir Tiekéjo pasitlyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.
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3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj prasymg pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaiskinant
keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymuy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams neb0ti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

KEISTA:

2025 04 17 jsakymu Nr. 15-52 (nuo 2025 05 01)

(TAR, 2025, Nr. 2025-06847)

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti
subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir
pagrjsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai
Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné bakle, lemianti Sutarties
nevykdyma ir (ar) atsisakymg jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys,
lemiancios Partnerio pasitraukimg is jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restrukturizavimo ar bankroto
procediry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i$ dalies perima kitas Partneris. Toks
Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama
iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.
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3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (desSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzZiancius
bent vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
projekta, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianéiojo Partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanCiojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg
patvirtinancius dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar
naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi bati ne Zemesné nei pasitraukianc¢iojo Partnerio
(atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko
pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme nurodytg specialisty
kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei
taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebdti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

KEISTA:

2025 04 17 jsakymu Nr. 15-52 (nuo 2025 05 01)

(TAR, 2025, Nr. 2025-06847)

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie
nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraSymag, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés
veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rasStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius
duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui.
Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekeju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.
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4, §AL|U BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija,
kurie yra batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias klitis ir imtis visy nuo jos priklausanciy
protingy priemoniy toms klitGtims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj,
atsakingg uz Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémimg, UZzsakymy teikimg ir
gavimg ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj
arba nori paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens
laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kit
Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono
numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo
pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau
nei kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendruyjy sglygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo
instrukcijas, jos turi bati aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai
naudotis Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus,
o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j
mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus
vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGY REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:
6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty
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reikalavimus;

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo
instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to
reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy
perdavimo—priémimo aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje
numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad bity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra
uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiidzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
Uzsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui,
o Pirkéjas privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos turi bati suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu budu
ir terminais.

6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo
akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodga teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus,
kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vienag
kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultatg, pasirasydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti  Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSsydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas
privalo nurodyti per Paslaugy priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty
trokumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bUti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké
Paslaugas ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trukumuy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj,
Pirkéjas gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus
Tiekéjui pasalinti Paslaugy trukumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy trikumy
Salinimas”. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy
sglygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy“ nuostatos.

6.2.6. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir
joms pretenzijy neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika
Pirkéjui i$ Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.
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6.2.8. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasirasymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatyta
Paslaugy teikimo terming, taciau Paslaugos turi trakumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki
Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o
Pirkéjas privalo konkreciame etape kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymuy ir kity teisés akty
reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose
sglygose nurodyty etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2. Konkrec¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant
Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turindiais
egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip
atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, jog
Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Sgskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su sglyga, kad buvo
priimti visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas,
pasiraSomas galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkrecCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato
patikrinima ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultaty, pasiraSydamas
Paslaugy perdavimo—priémimo aktga; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty aktg, kuriame
Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy etapo priemimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy
Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trakumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba isSsiysti) Defekty akta
Tiekéjui dél netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké
Paslaugas konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trukumuy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti
Paslaugy trakumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy sglygy 7.3
poskyriu ,Paslaugy trukumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo
terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy
trdkumy” nuostatos.

6.3.8. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
gavimo nepateikia (neissiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkre¢iame
etape priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasirasymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.
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6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy
etapo suteikimu, néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo
Paslaugy perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg
Paslaugy teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki
Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas
garantinis terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose
sglygose. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu dél nustatyty trakumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy
trdkumy negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik
tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uZz Paslaugy trukumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy
rezultato naudojimo ar prieZitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga,
kad néra Tiekéjo kaltés deél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar
priezidros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trukumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodytg garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy
trokumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio
termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra
nustatyta Specialiosiose sglygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

KEISTA:

2025 04 17 jsakymu Nr. 15-52 (nuo 2025 05 01)

(TAR, 2025, Nr. 2025-06847)

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trukumus, uz kuriuos atsako
Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra
nustatyti Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy trikumuy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis del
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi
neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti
pritarimo Tiekéjui pasitelkti siilomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau
nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis
deél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.
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7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi
pareigg neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trakumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trukumai
galéjo bati nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trakumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trakumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes
ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad
Tiekéjas galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trakumai
Salinami prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo
laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy
trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu
sutikty prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy
dalims, Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie
buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po
trokumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai,
kad jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir
rastu patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo
nustatytus protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trukumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i$ anksto
apie tai informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy
trikumy Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permokg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai nepriestarauja VP) jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas
sumokétg sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté
Pirkéjui dél netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trakumy,
jeigu tokio Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali bati iSskaitoma i$ bendros Paslaugy
vertés. ] Paslaugy vertés sumazéjimg, be kita ko, jskai€iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir
(ar) prekiy trikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo
nurodyta pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareikstg
piniginj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protinga
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termina.
7.4.4. Uz vélavimag pasalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose
sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti
Tiekéjui suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bGti pazymeéta, kurios Paslaugos gali bati teikiamos lygiagreciai,
o kurios gali bati teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose
sglygose, Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio
netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos
nuo Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo
suteikimo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina
suma mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas
vienasaliSkai iSskaiciuoti i bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje
nurodytais prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje
nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendrujy salygy 12.1.3 punkte
nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra
reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad
tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg
arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos risies ir dydzio
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
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laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati
pateiktas ir pasirasSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo
jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje
nurodytas sglygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo
uztikrinimo per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir
Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka pasialyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo
dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdymg arba netinkama
vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg sumg, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti,
kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi bGti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi bGti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant
Pirkéjo prasymui, turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne
trumpesnis nei nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie$
10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas
arba nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trakumus
yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomag terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
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galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
proceddras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visisSkai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties
jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10
(deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui
pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti
Paslaugy trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas isSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti
Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas
pagal Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiiuojama, taikant kainos apskaiciavimo
blda ar budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy
Paslaugy teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias islaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perZzilra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. Isankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendruyjy saglygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
Avansa.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg,
kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg —
banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg ne maZesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso
dydZio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
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papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti
Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie
Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimag dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma,
nevirsijancig iSmokeéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdeé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bGti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy,
nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo
bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt)
darbo dieny pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokeéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso
suma isskaitoma i$ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazZinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias)
darbo dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali
naudotis pagal paskirtj — grgzinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei
Tiekéjas negraZina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais
atvejais, jei nebuvo taikytas Bendruyjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo
Avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokeéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas idraso Saskaitg tik Salims pasiraius Paslaugy perdavimo—priémimo akta,
jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktlirg, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktdry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarto neatitinkancia elektronine saskaitg
faktlrg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos(toliau — SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios
padéties atveju yra informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
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mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksc¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka
galioja kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta
kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas
privalo pervesti subtiekéjui mokéting sumg j subtiekéjo banko sagskaitg, nurodytg triSaliame
susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo
reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg
uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg
Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal
Sutartj (vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz paveéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra batina $ig informacija naudoti jy
darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bdtinas tinkamam Salies teisiy ar
pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui —taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi,
kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems batina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako u? jy veiksmus kaip u? savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek,
kiek tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie batinybe arba gauty vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. u? bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg
naudojimg;
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13.4.2. uf tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.
13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti
kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny
rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés
teisés negali bati perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobtdzZio ar (ir) iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar
jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip
pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy
jstatymuy bei kity teisés akty, teismo ar arbitraZzo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy
ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise, vie$gjq teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine
teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies



19 Elektroninio dokumento nuorasas
atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidZia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas
Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reikimeés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius
jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
Zinoma informacijg, turincig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra isams ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutart;j.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir
naudojimosi teisés néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg
Paslaugy rezultats.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir
VP] 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMALI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidimg neatleidzia
Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina
Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise
gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo
biti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei
Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy
teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar
garantijy buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo
ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtiné zZala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés u? Sutarties
paZeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.
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17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy
22.2.1 papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties sglyga, nurodyty Specialiyjy salygy 10 skyriuje,
vykdo su dideliais ar nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg VP] 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties
sglygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais gali bati pripaZzjstamas ir Kkitais,
Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.

KEISTA:

2025 04 17 jsakymu Nr. 15-52 (nuo 2025 05 01)

(TAR, 2025, Nr. 2025-06847)

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i$ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo“ patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir $ie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranegima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siun¢ia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7alg, kurig i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranedimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai
Saliai prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazZeidzia
savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri,
kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad
Sutartis bty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy sglygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy sglygy nuostatos redakcija,
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buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendruyjy salygy 19.1 punkta.
20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$img dél Sutarties
pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis
per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy ratu sutartg termina) privalo i$analizuoti ir jvertinti
gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis
jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima
Pirkéjas privalo pavieSinti VP) 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bati i$ esmeés kei¢iama
Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti
Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir
(arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy
dalies) teikimo sustabdymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali bati stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms,
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba, jeigu
apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés
nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél
objektyviy priezasciy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali
vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés
jtakos Siai Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanc¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto,
negauto ir panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas
yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2
papunktyje nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas
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Sutarties keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty
Bendryjy salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés
tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties
21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo
laikotarpiu tokia tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo raSytiniame prasSyme turi bati
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendrujy saglygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galimg
terming pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty
jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti sustabdymg;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra batina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu,
nurodant priezZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo
pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties
dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios,
pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz sj perioda
Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy
susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksc¢iau. Tuo atveju, jeigu
Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy
susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy
atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy)
ménesiy laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali rasytiniu prane$imu kitos Salies
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrijsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties
vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai
jspéjusi kitg Salj prie$ 10 (desimt) dieny.
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22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai rasytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu bidu kita Salis paZeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per
pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasialyti kitg pagrjstg terming. Tiekéjo teisé sitlyti
kita termina nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasidlytasis
terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prie$ ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyty Specialiosiose
sglygose ar Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries
ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra isSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar susidaro jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogeéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiCiasi Pirkéjo organizaciné strukttra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy prieziirg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar
rekomendacijg nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesima ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trOkumy per Pirkéjo
nustatytus protingus terminus;
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22.2.2.12. Tiekéjas pazZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo
rasytinéje pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy Gkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos
aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal
Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties paZeidimo ar Tiekéjui
nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose
sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta,
kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumoketi likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.
Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy
atlyginima.

KEISTA:

2025 04 17 jsakymu Nr. 15-52 (nuo 2025 05 01)

(TAR, 2025, Nr. 2025-06847)

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukima terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukima netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne

trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidzia atsiskaitymo su Tiekéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola
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Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija,
per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo
rasytinéje pretenzijoje nurodyty terming neisStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1
punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose
teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui
nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja
sumoketi Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius
su Sutarties nutraukimu.

KEISTA:

2025 04 17 jsakymu Nr. 15-52 (nuo 2025 05 01)

(TAR, 2025, Nr. 2025-06847)

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukima terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira,
Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas
informuoja Tiekéjg apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
sglygy ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo,
galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti
veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo butina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY) MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti
prekiy modelj ir (ar) gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos salygos:
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23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i esmés sutriko jy
tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam
saugumui ir (ar) prekiy tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys
ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2 dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiCiamos prekeés visisSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
prekiy pavyzdzius, pristatomos prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo
pateiké Pirkéjui rasytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams
ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudareé rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bati pristatytos uz ne
didesne nei pasiulyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverciamas j kitg kalbg, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai
kita Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacija
turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane$imo, pranesimo issiuntimas pagal paskutinius
Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi
bati jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kit darbo diena.

24.5. Jeigu pranesSimas siun¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada,
kai jis gavo pirmesnijjj praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis
tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmenuy.

25.2. Jeigu Salys neisprendzia gin¢o deryby bddu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

KultGrinio ugdymo mokymy su stazuote meny mokytojams (Berlyne)
programos parengimo ir jgyvendinimo paslaugy (TUM) pirkimo sutartis

Sutarties data

| Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Kauno miesto savivaldybés
administracija

1.1.2. Juridinio asmens kodas 188764867

1.1.3. Adresas Laisvés al. 96, 44251 Kaunas
1.1.4. PVM mokétojo kodas 887648610

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT044010051005838172

1.1.6. Bankas, banko kodas

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100

1.1.7. Telefonas

+37037 424379

1.1.8. El. pastas

info@kaunas.lt

1.1.9. Salies atstovas

Tadas Metelionis

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Veikiantis pagal Kauno miesto
savivaldybés administracijos
nuostatus, patvirtintus Kauno
miesto savivaldybeés tarybos 2023
m. lapkricio 21 d. sprendimu Nr.
T-495 ,,Dél Kauno miesto
savivaldybés administracijos
nuostaty patvirtinimo”

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz

Sutarties vykdyma, Paslaugy

priémima, Saskaity per

informacine sistemg SABIS

priémima

Kauno miesto savivaldybés administracijos Svietimo skyriaus
specialisté Simona Kazlauskaite, tel. +370 698 26 449,
el. p. simona.kazlauskaite@kaunas.It
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2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Pagal Sutartyje (jskaitant technine specifikacijg) nurodytus
reikalavimus yra perkamos Kulttrinio ugdymo mokymuy su
stazuote meny mokytojams (Berlyne) programos parengimo ir
jgyvendinimo paslaugos (toliau — stazuoté, paslaugos). Stazuoté
skirta , Takstantmecio mokykly 11 programoje (toliau — TUM
projektas) ir tinklaveikos bldu dalyvaujanciy Kauno miesto
savivaldybés mokykly mokytojams.

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. [1] ,Techniné
specifikacija” (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties priede
Nr. [2] ,Pasitlymas”.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

KultUrinio ugdymo mokymy su stazuote meny mokytojams
(Berlyne) programos parengimo ir jgyvendinimo paslaugy (TUM)
pirkimas. Pirkimo Nr. (ID)........cveveeeee...

3.3. Informacija apie Europos
S3jungos léSomis
finansuojama projektg arba
kitg projekta

Paslaugos perkamos jgyvendinant projektg , Tikstantmecio
mokyklos I1“, projekto Nr. 10-012-P-0001. Projektas
finansuojamas Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemonés (EGADP) ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto
[éSomis.

4. PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobidzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo Uzsakyma

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos (laikantis Techninéje specifikacijoje ir su Pirkéju
suderintuose mokymy grafikuose nustatyty terminy) ir jas
suteikti iki 2026-03-31.

4.2. Paslaugy/jy
dalies/etapo/periodo
suteikimo termino
pratesimas

Paslaugy suteikimo terminas gali biti pratestas dél nuo Paslaugy
teikéjo nepriklausanciy aplinkybiy ir tuo atveju, jeigu projekto
,Tukstantmecio mokyklos 1I“ finansavimo administravimo
sutartyje nustatytas veikly jgyvendinimo terminas bus pratestas
ilgesniam terminui nei 2026 m. balandzio 30 d. Pratesimy skaicius
neribojamas, bendras pratesimy laikotarpis negali bati ilgesnis
kaip 3 ménesiai, bet ne ilgesnis kaip projekto ,Tlkstantmecio
mokyklos 11 finansavimo administravimo sutartyje nustatytas
veikly jgyvendinimo terminas.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Netaikoma
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4.4. Dél minimalios
UzZsakymo vertés ar apimties

Netaikoma

4.5, Pateikiami dokumentai

Turi biti pateikiami Sie dokumentai:

- Paslaugy perdavimo—priémimo aktas;

- Techninés specifikacijos 14 punkte nurodyti dokumentai;
- Sgskaita faktdra.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo biidas

Fiksuotos kainos kainodara. Kainos sudedamosios dalys:

Paslaugy apimtis Mato Vieneto | Perkamas Bendra
(etapai) vienetas kaina, kiekis kaina, Eur
Eur (be (be PVM)
PVM)
1 2 3 4 5
StaZuotés grupé 4
paslaugos 1
(vienai)  grupei
(15 (penkiolika)
dalyviy)
PVM, % (jei
taikoma,
jei
netaikoma
- déti
briksnelj)
Bendra
kaina  Eur
su PVM (jei
taikoma,
jei
netaikoma
- deti
briksnelj)

5.2. Pradinés Sutarties verté
ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuotos kainos
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur
(nurodyti sumg Zodziais) be PVM.

PVM sudaro (nurodyti suma skaiciais) Eur (nurodyti sumag
Zodziais) (jei PVM netaikomas, déti braksnelj).

Sutarties kaina yra (nurodyti suma skaiciais) Eur (nurodyti sumg
Zodziais) su PVM (jei taikoma) / be PVM (jei netaikoma)
(nereikalingg isbraukti).
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Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitlymo
kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodytg Paslaugy kiekj ir (ar) apimt;.

| Paslaugy kaing (be PVM) jtraukti visi mokesciai (iSskyrus PVM) ir
visos su Paslaugy teikimu susijusios (tarp jy ir reikalingos
mokymo priemoneés, uzsiémimy mokymy medziaga, kurybinés
dirbtuvés ir pan.) islaidos. Jei kurios nors isSlaidos ar mokesciai
néra jvertinti, laikoma, kad Sias iSlaidas ar mokescius Tiekéjas
padengia pats. Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy
iSlaidy, virSijanciy Sutarties priede Nr. 2 ,PasiGlymas” nurodytg
Paslaugy kaing (be PVM) ir Paslaugoms taikomg PVM (jei
taikoma).

5.3. Sutarties kainos/jkainiy
perskaiCiavimas taikant

perziuros taisykles

Sutarties kaina bus perskaiciuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma;

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;

5.3.4. netaikoma.

5.3.1. Sutarties
kainos/jkainiy perziara dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeic¢ia PVM mokéjimg
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskai¢iuojama nekeiciant Paslaugy kainos be PVM.

Perskaiciuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir turi bati
taikoma nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,
kada pasirasytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties
kainos/jkainiy perZiara dél
kity mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos/jkainiy
pokytj, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties
kainos/jkainiy perzitira dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1. Paslaugy kainos (be PVM) perskaiciavimas inicijuojamas
rasytiniu Salies prasymu. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties
galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutarties kainos perzilrg
(keitima), jeigu Svietimo paslaugy, neskaidomy pagal lygmenis,
kainy pokytis (k), apskaitiuotas kaip nustatyta 5.3.3.6
papunktyje, virSija 7 procentus.

5.3.3.2. Sutarties kaina perzitrima tik tai Sutarties daliai, kuri néra
iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra suteiktos ir bus suteiktos
tik po Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos. Vélesné
Sutarties kainos perzitra negali apimti laikotarpio, uz kurj jau
buvo atlikta perzidra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy kaina néra perskaiciuojama dél kainy
lygio kilimo (gali bati mazZinama, taciau negali bati didinama).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos perzitra Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentlros vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. Siuos
indeksus galima rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.lt\Visi
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rodikliai\Rodikliy =~ duomeny bazé\Pagal = tema\Ukis ir
finansai(makroekonomika)\Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy
pokyciai, svoriai, vidutinés kainos\Vartotojy kainy
indeksai\Vartotojy kainy indeksai (2015 m. — 100)\Lentelés
parinktys\Individualaus vartojimo iSlaidy pagal paskirtj
klasifikatorius\10 Svietimas\105 Svietimo paslaugos,
neskaidomos pagal lygmenis\Nurodomas laikotarpis). IS kitos
Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentlros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti Svietimo paslaugy,
neskaidomy pagal lygmenis, indekso reikSme laikotarpio
pradzioje ir jo nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiciuotg
Sutarties kaing, perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskaiciuojama pagal Zemiau
pateiktg formule:

k

a,=a+ (ﬁ X a)
a — kaina (Eur be PVM) (jei perziura jau buvo atlikta, tai po
paskutinio perskaiciavimo);
al — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM);
k — pagal vartotojy kainy indeksg ,105 Svietimo paslaugos,
neskaidomos pagal lygmenis“ apskaiciuotas Svietimo paslaugy,
neskaidomy pagal lygmenis, kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazeéjimas) (%).
,K“ reikSmeé skaiciuojama pagal formule:

Ind
k =

naujausias

—2 % 100 - 100

pradzia (proc.), kur:

Indhaujausias — kreipimosi dél kainos perzidros i$siuntimo kitai Saliai
dieng paskelbtas naujausias vartotojy kainy indeksas ,105
Svietimo paslaugos, neskaidomos pagal lygmenis*;

Indpragsia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartotojy kainy
indeksas ,, 105 Svietimo paslaugos neskaidomos pagal lygmenis*“.
Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reikSmeés meénuo.

5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. ApskaiCiuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuota kaina ,,a1“ suapvalinama iki
dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos perzidros, privalo rastu
kreiptis j kit Salj ir pradyme pateikti visa reikalinga informacija:
Sutarties pavadinima, numerj, datg, nesuteikty Paslaugy sarasa
su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius
Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portale
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arba kitus oficialius $altiniy duomenis. Prayme Salis neturi teisés
nurodyti kito indekso ar prasyti perskaiciavimo pagal kitg indeksg
nei nurodytas Sioje procediroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi bati sudarytas per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskai¢iuoti
Sutarties kaing gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas
atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties
kainos/jkainiy perzitira dél
kainy lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos/jkainiy
apskaiciavimas taikant kiekio
(apimties) keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo saglygos:

Tiekéjas, tinkamai suteikes mokymy (stazuociy) paslaugas ir
pateikes Pirkéjui Techninés specifikacijos 14 punkte nurodytg (-
as) ataskaitg (-as) apie atitinkamas suteiktas paslaugas su jg
sudaranciais dokumentais, parengia ir pateikia paslaugy
perdavimo—priémimo aktus (Tiekéjo pasirinkimu
perdavimo—priémimo aktas gali buti teikiamas uz kiekvieng
sudedamaja dalj (stazuote) atskirai, pvz., gali bati teikiama uz
tinkamai suteiktg stazuote vienai grupei, gali bati teikiama uz
stazuotes dviem, trims arba visoms keturioms grupéms), kuriuos
Pirkéjas, nesant suteikty Paslaugy trakumy, ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos privalo pasirasyti.
Tuo atveju, jei suteiktos Paslaugos turi trikumy, kuriuos galima
iStaisyti (pvz., nepateikti visi reikalaujami pateikti dokumentai),
Pirkéjas nustato protingg terming jiems iStaisyti (pvz.,
dokumentams pateikti).

Tiekéjas, vadovaudamasis  pasiraSytu (-ais)  Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu (-ais), iSraSo ir pateikia Pirkéjui
sgskaitg (-as) faktdrg (-as), nevirSydamas Specialiyjy saglygy 5.2
papunktyje nurodytos atitinkamos tinkamai suteiktos Paslaugos
sudedamosios dalies (vieneto) kainos (be PVM) ir PVM (jei
taikomas), kurig (-ias) Pirkéjas apmoka per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktlros gavimo dienos, t. .
mokéjimas uz tinkamai suteiktas Paslaugas gali biti vykdomas
dalimis, taciau bet kokiu atveju visa sumokéta Sutarties kaina
negali virsyti Specialiyjy salygy 5.2 papunktyje nurodytos kainos
be PVM ir PVM (jei taikoma).

Pirkéjas jsipareigoja sumoketi Tiekéjui visg Specialiyjy salygy
5.2 papunktyje nurodytg Paslaugy kaing (lygig pradinés Sutarties
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vertei) tik tokiu atveju, jei Tiekéjas visas Paslaugas suteiks
tinkamai. Tuo atveju, jei Tiekéjas nesuteikia visy Paslaugy (ar jy
dalies) ar jas suteikia netinkamai, Tiekéjui sumokama tik uz
tinkamai ir faktiskai suteiktas Paslaugas pagal Specialiyjy
sutarties sglygy 5.2 papunkéio lenteléje nurodytas sudétines
kainos dalis (vieneto kainas) (be PVM) ir PVM (jei taikoma).

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGY KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMALI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Sutarties galiojimo metu nustacius Paslaugy trakumy, Tiekéjas
turi ne véliau kaip per Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje nurodytg
protingg terming, bet ne trumpesnj nei 7 kalendorinés dienos,
pasalinti Paslaugy trikumus.

6.3. Kokybiniy kriterijy
jigyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Tiekéjas (tuo atveju, jei uz pasialytg (-us) staZuotés specialistg (-
us) buvo skirti ekonominio naudingumo balai) turi uztikrinti, kad
staZuotés specialistas (-ai), uz kurj (-iuos) buvo skirti ekonominio
naudingumo balai vieSojo pirkimo procediry metu (ir kuris (-ie)
privalo bati nurodytas (-i) vadovaujanciy specialisty ir asmeny,
atsakingy uZ sutarties vykdyma, sgrase) pravesty ne maziau kaip
3 (trims) grupéms uzsiémimus (diskusijas, praktines / tiriamasias
veiklas ir pan. kultlrinio ugdymo srities tematika, mokymy
programos pristatyma pradzioje ir aptarimg pabaigoje, pravesti
dienos / visos mokymy programos refleksijas). UZ Sio
jsipareigojimo nevykdyma yra numatytos baudos. Tuo atveju, jei
sitlomas daugiau nei vienas stazuotés specialistas ir uz juos buvo
skirti balai, jie bendrai turés pravesti ne maziau kaip 3 (trims)
grupéms uzsiémimus (diskusijas, praktines / tiriamasias veiklas ir
pan. kultdrinio ugdymo srities tematika, mokymy programos
pristatyma pradzioje ir aptarimg pabaigoje, pravesti dienos /
visos mokymy programos refleksijas) (pvz., jei Tiekéjas pasidlé 2
(du) reikalavimus atitinkancius stazuotés specialistus ir uz juos
buvo skirti balai, 1 (vienas) staZuotés specialistas gali pravesti
visus uzsiémimus (diskusijas, praktines / tiriamasias veiklas ir pan.
kultGrinio ugdymo srities tematika, mokymy programos
pristatyma pradzioje ir aptarimg pabaigoje, pravesti dienos /
visos mokymy programos refleksijas 1 (vienai) grupei, kitas —
likusioms 2 (dviem) grupéms, arba Sie specialistai gali pravesti
skirtingus uzsiémimus kiekvienai i$ reikalaujamy ne maziau kaip
3 grupiy (pvz., 1 (vienas) specialistas gali pravesti diskusijas,
praktines / tiriamasias veiklas ir pan. kultdrinio ugdymo srities
tematika, kitas — mokymy programos pristatymg pradzioje ir
aptarimga pabaigoje, pravesti dienos / visos mokymy programos
refleksijas ar kt. proporcija).

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI




34 Elektroninio dokumento nuorasas

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra

nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai®.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaitg, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas Paslaugas
per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtgsias) procento
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng vélavimo dienag.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtgsias) procento
dydZio delspinigius uZ kiekvieng uZdelstg dieng nuo laiku
nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo
kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma
néra iSskaitoma is Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui/Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo ar nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma
ne Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo,
nustatyto Sutarties specialiosiose sglygose, mokama 5 (penkiy)
procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy sglygy 5.2 papunktyje.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 papunktyje.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo/naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos

9.4.1. Jei Tiekéjas prie Sutarties pridedamame Sutarties priede
Nr. [4], Tiekéjo vadovaujanciy specialisty ir asmeny, atsakingy uz
Sutarties vykdymg, sgrasas” (toliau — Specialisty sgrasas)
nurodytg stazuotés specialistg (toliau — specialistas) pakeicia kitu,
atitinkanciu  specialiosiose  pirkimo sglygose nustatytus
minimalius kvalifikacinius reikalavimus ir turinciu didesne patirtj,
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subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

nurodytg specialiosiose pirkimo sglygose, jei buvo skirti
ekonominio naudingumo balai, neinformaves Pirkéjo (nesudares
susitarimo) arba, jei Tiekéjas nejvykdo Sutarties specialiyjy sglygy
6.3 papunktyje nurodyto jsipareigojimo, tai laikoma esminiu
Sutarties sglygy pazZeidimu ir tokiu atveju Pirkéjas privalo taikyti
10 000 Eur baudga ir priimti sprendimg, kad Tiekéjas Sutartyje
nustatytg esmine pirkimo sglygg vykdé su dideliais trikumais
(VP] 91 str.).

9.4.2. Jei butina keisti Specialisty sgrase nurodytg specialistg
(-us), kurio (-iy) didesné patirtis buvo vertinama konkurso metu
ir uz jg Tiekéjui buvo skirti ekonominio naudingumo balai, taciau
Tiekéjas kito lygiaveréio (ne Zemesnés kvalifikacijos, nei
specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta minimali, ir ne
mazesneés patirties, nei ta, uz kurig buvo skirti ekonominio
naudingumo balai) specialisto neranda, ir todél yra
nebeuztikrinamas (paZeidZiamas) Sutarties specialiyjy salygy
6.3 papunktyje nustatytas jsipareigojimas, Tiekéjas moka Pirkejui
4000 Eur baudg ir laikinai (uzsiemimy ne daugiau kaip 1 (vienai)
grupei pravedimui) Specialisty saraSe nurodytg specialistg gali
pakeisti ne Zemesnés kvalifikacijos, nei specialiosiose pirkimo
sglygose nurodyta minimali, taciau neturinciu didesnés patirties
(uZ kurig gauti ekonominio naudingumo balai) specialistu;

9.4.3. Jei buvo pakeistas Specialisty sgrase nurodytas specialistas
(-ai), kurio (-iy) didesné patirtis buvo vertinama konkurso metu ir
uz kurig Tiekéjui buvo skirti ekonominio naudingumo balai, j ne
Zemesnés kvalifikacijos, nei specialiosiose pirkimo sglygose
nurodyta minimali, taciau neturintj didesnés patirties (uz kurig
gauti ekonominio naudingumo balai) specialisty, ir po uzsiémimy
1 (vienai) grupei pravedimo, kuriuos pravedé Sis specialistas,
Tiekéjas nepaskiria kito lygiavercio specialisto (ne Zemesnés
kvalifikacijos, nei specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta
minimali, ir ne maZesnés patirties, uz kurig buvo skirti
ekonominio naudingumo balai), nors dar néra pasiektas Sutarties
specialiyjy salygy 6.3 papunktyje nurodytas reikalaujamas 3
(trijy) grupiy skaicius, kurioms specialistas privalo pravesti
uzsiéemimus (diskusijas, praktines / tiriamagsias veiklas ir pan.
kultGrinio ugdymo srities tematika, mokymy programos
pristatyma pradzioje ir aptarimg pabaigoje, pravesti dienos /
visos mokymy programos refleksijas) (skaiciuojant kartu su tomis
grupémis, kurioms uzsiémimus pravedé minimalig kvalifikacijg
turintis specialistas, uz kg Tiekéjui buvo pritaikyta bauda), ir dél
to néra sudaromi susitarimai dél Specialisty sgraso pakeitimo, tai
laikoma esminiu Sutarties sglygy paZeidimu ir tokiu atveju
Pirkéjas privalo taikyti ne 10 000 Eur, bet 6000 Eur baudg ir priimti
sprendimg, kad Tiekéjas Sutartyje nustatytg esmine pirkimo
sglyga vykdé su dideliais trikumais (VP) 91 str.).

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy

Pirkéjas taiko 200 eury dydZio bauda, jei Tiekéjas nevykdo
jsipareigojimy, numatyty Specialiyjy salygy 13.2 p.
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ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo
9.6. Tiekéjui/Pirkéjui Netaikoma
taikoma bauda del
konfidencialumo reikalavimy
nesilaikymo
9.7. Tiekéjui taikomos Jei Tiekéjas nejvykdo Sutarties specialiyjy salygy 6.3 papunktyje
netesybos dél pirkimo nurodyto jsipareigojimo, tai laikoma esminiu Sutarties sglygy
dokumentuose nustatyty pazeidimu ir tokiu atveju Pirkéjas privalo taikyti 10 000 Eur
Kokybiniy kriterijy baudg ir priimti sprendimg, kad Tiekéjas Sutartyje nustatytg
nepasiekimo Sutarties esmine pirkimo sglyga vykdé su dideliais trakumais (VP] 91 str.).
vykdymo metu (Taikymas detaliai aprasSytas Sutarties specialiyjy pirkimo 9.4 p.)
9.8. Tiekéjui taikomos Netaikoma

netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

9.9. Tiekéjui taikoma bauda | 100 (vienas Simtas) Eur uZ kiekvieng atvejj atskirai
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.10. Kitos netesybos Netaikoma

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties Tiekéjas privalo:

salygos 10.1.1 uztikrinti, kad Paslaugos atitikty Techninés specifikacijos
reikalavimus ir Tiekéjo pasitlymo salygas, buty kokybiskos,
teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgldZius ir Zinias, kaip nustatyta
Sutarties bendryjy salygy 2.3 p.;

10.1.2. Paslaugas suteikti ne véliau kaip iki 2026 m. kovo 31 d.,
iSskyrus atvejus, kai sutarties terminas bus pratestas pagal Sios
sutarties 4.2. p.;

10.1.3. paskirti kontaktinj asmenj, kaip numatyta Sutarties
bendrujy salygy 4.2 p., ir jj nurodyti Specialiyjy salygy 2.2 p.;
10.1.4. mokymy programg akredituoti ne véliau kaip per
30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo. Mokymy
programos neakreditavimas iki nustatyto termino bus laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu ir tokiu atveju Pirkéjas privalo
vienasaliskai nutraukti Sutartj;

10.1.5. sukurti stazuotés programg ir suderinti jg su Pirkéju,
sudaryti lankomy institucijy sarasg, susitarti su jvairiomis
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jstaigomis ir specialistais dél mokymy programos jgyvendinimo,
suderinti grafikg su Pirkéju Techninéje specifikacijoje nurodytais
terminais, taip pat laikytis kity Techninéje specifikacijoje /
grafikuose nustatyty terminy;

10.1.6. nepazeisti treciyjy asmeny teisiy, o esant pazeidimui,
atlyginti jiems padaryta Zalg;

10.1.7. uztikrinti, kad Paslaugas teiks tik tokig teise turintys
specialistai, kurie yra nurodyti Specialisty sgrase. Jei Sutarties
vykdymo metu batina keisti Specialisty sgrase nurodyta
specialistg (kai tai susije su Specialisty sgrase nurodyty asmeny
liga, darbo santykiy su jais nutraukimu ir kitomis panaSiomis
(objektyviomis) aplinkybémis), Tiekéjas apie tai privalo
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng,
pranesti Pirkéjui ir, suderines su Pirkéju, pakeisti jj lygiaverciu (ne
Zemesnés kvalifikacijos, nei buvo reikalauta specialiosiose
pirkimo sglygose, ir ne maZesnés patirties, nei nurodyta
specialiosiose pirkimo sglygose, jei buvo skirti ekonominio
naudingumo balai ir dar néra jvykdytas Sutarties specialiyjy
sglygy 6.3 p. jsipareigojimas) specialistu;

10.1.8. uztikrinti, kad staZuotés specialistas (-ai), uz kurj (-iuos)
buvo skirti ekonominio naudingumo balai vieSojo pirkimo
procediry metu, pravesty ne maziau kaip 3 (trims) grupéms
uzsiemimus (diskusijas, praktines / tiriamagsias veiklas ir pan.
kultGrinio ugdymo srities tematika, mokymy programos
pristatymg pradzZioje ir aptarimg pabaigoje, dienos / visos
mokymy programos refleksijas) (i privalomy ne maziau kaip
4 (keturiy) grupiy). Uz Sio jsipareigojimo nevykdymg vyra
numatytos baudos;

10.1.9. paskirti reikiamg skai¢iy reikalingos kvalifikacijos
specialisty, kad uztikrinty tinkamg Sutarties vykdyma;

10.1.10. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Pirkéju,
Pirkéjo prasymu ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokio
praSymo pateikimo pateikti visg su Sutarties vykdymo eiga
susijusig informacijg;

10.1.11. Sutarties vykdymo metu nedelsdamas rastu informuoti
Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui jvykdyti Sutartyje ar Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus, ar gali turéti jtakos teikiamy Paslaugy
apimdiai ir (ar) kokybei, ir pateikti tai patvirtinancius jrodymus;
10.1.12. jeigu Sutartis sudaryta su Tiekéju ar subtiekéju, kurio
IéSy gavéjo tikrasis (-ieji) savininkas (-ai) yra uZsienietis (fizinis
asmuo) ar uzsienyje registruotas juridinis asmuo arba Tiekéjas, ir
(ar) subteikéjas yra uzsienietis (fizinis asmuo), Pirkéjui paprasius,
ne véliau kaip per 10 (desSimt) darbo dieny (Sis terminas gali bati
pratestas, Tiekéjui rastu kreipusis j Pirkéjg del Sio termino
pratesimo ir pateikus objektyvius jrodymus, dél kuriy duomenys
negali bati pateikti per 10 (deSimt) darbo dieny) pateikti
duomenis (vardas, pavardé ir gimimo data) apie Siy asmeny
naudos gavéjus, kurie turi daugiau nei 25 procentus akcijy arba
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turi 50 ar daugiau procenty visy jmonés dalyviy balsy, kaip
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES)
2021/241 2021 m. vasario 12 d., kuriuo nustatoma ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné, 22 straipsnio 2 dalies
d punkto iii papunktyje. Sie duomenys gali biti neteikiami, jeigu
jie jau buvo pateikti Pirkéjui ir duomenys néra pasikeite;

10.1.13. pasalinti trakumus per Sutarties specialiyjy salygy 6.2 p.
nurodytg termina.

10.2. Dideli arba nuolatiniai | Netaikoma
esminés Sutarties sglygos
vykdymo trikumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir | Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiradymo
jsigaliojimas dienos (antrosios Salies pasira$ymo diena).

Sutartis galioja iki visisko Saliy prievoliy jvykdymo (kol bus
iSnaudota Pradinés Sutarties verté), bet jos terminas negali bati
ilgesnis kaip iki 2026 m. balandzio 30 d., iSskyrus atvejus, kai
sutarties terminas bus pratestas pagal Sios sutarties 4.2 p.
Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Saliy nuo pareigos
tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

11.2. Sutarties galiojimo Netaikoma
termino pratesimas

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo Sutartis gali bati nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba

pagrindai vienasalisSkai, Bendrosiose sglygose ir Siais Specialiosiose
sglygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties 12.2.1. Tiekéjas, nesant Pirkéjo kaltés, nepradeda teikti Paslaugy

pazeidimai Techninéje specifikacijoje nustatytais terminais ir, Pirkéjui

pareikalavus, per jo nustatytg terming nepradeda teikti Paslaugy
ar kitaip aiSkiai parodo ketinimg netesti savo jsipareigojimy pagal
Sutartj;

12.2.2. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus ir, Pirkéjui pareikalavus, per nustatytg
terming nejvykdo nurodyty jsipareigojimy ar nepasalina nurodyty
Paslaugy triakumy ir dél to jam ne maziau kaip 10 dieny buvo
taikyti delspinigiai pagal Specialiyjy salygy 9.2 p.;

12.2.3. Tiekéjas be Pirkéjo Zinios pasitelkia naujus subteikéjus
arba juos pakeicia, apie tai neinformaves Pirkéjo ir nesudares
rasytinio susitarimo deél Sutarties pakeitimo, arba vienasaliskai
pakeiCia specialistg (-us), nurodytg (-us) Specialisty sgrase, j
specialistg (-us), kuris (-ie) neatitinka minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy, nurodyty pirkimo dokumentuose;

12.2.4. Tiekéjas veéluoja suteikti paslaugas Sutarties specialiyjy
salygy 4.1 p. nustatytu terminu daugiau kaip 20 (dvideSimt)
dieny;

12.2.5. Tiekéjas per 30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo neakredituoja mokymy programos, kaip numatyta
Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2022 m.
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sausio 31 d. jsakymo Nr. V-137 ,Dél ,Tukstantmecio mokykly”
programos patvirtinimo” 36.3 papunktyje, jei mokymo programa
dar nebuvo akredituota;

12.2.6. Pirkéjas véluoja atlikti mokeéjimg daugiau kaip
20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir, gaves jspéjimg rastu dél
velavimo atlikti mokéjimg, mokéjimo neatlieka per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo jspéjimo gavimo;

12.2.7. kitais Sutartyje (Techninéje specifikacijoje) numatytais
atvejais;

12.2.8. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties pazeidimas yra
esminis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217 straipsniu.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERUAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije aplinkos
apsaugos kriterijai

Perkamos Paslaugos yra mokymy paslaugos, kurios nesusijusios
su materialaus objekto sukdrimu ir jy teikimo metu néra
numatomas  reikSmingas neigiamas  poveikis  aplinkai,
nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos, kaip
numatyta Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo*, 4.4.3 papunktyje.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Taikomi socialiniai kriterijai (prieinamumo ir tinkamumo visiems
naudotojams reikalavimai) nustatyti Techninéje specifikacijoje
(jskaitant 10 ir 11 punktus).

14. BENDRYJU SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 3.1.1.6
papunkdiu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

,3.1.1.6. uztikrinty, kad Tiekéjo darbuotojai ir kiti jo vardu
veikiantys asmenys nesiims neteiséty veiksmy, siekdami daryti
jtaka Pirkéjo sprendimams, gauti konfidencialios informacijos.”
Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy
2.2 papunktj ir iSdéstyti jj nauja redakcija:

,2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties
vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis
turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena
iS Sutarties salygy nereiskia ir negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su
netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo
uZ suteiktas Paslaugas gavimo.

Salys jsipareigoja apie korupcinio pobidzio veiklas, susijusias su
Sutarties vykdymu, pranesti teisés akty nustatyta tvarka.”
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Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 8.1.2 papunktj ir
iSdéstyti jj nauja redakcija:

»8.1.2. Tiekéjas per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos turi parengti stazuotés plano projektg pagal akredituotg
mokymy programg ir Techninés specifikacijos 13 punkte
nurodytus reikalavimus bei $j plang ir jo vykdymo grafikg suderinti
su Pirkéju.”

14.2. Netaikoma
14.3. Netaikoma
14.4. Netaikoma
14.5. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios

nuostatos (su prierasu ,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu
atveju, jeigu jos konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose
sglygose arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Kultdrinio ugdymo mokymy su stazuote meny mokytojams
(Berlyne) programos parengimo ir jgyvendinimo paslaugy (TUM)
pirkimo techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pasiulymas

15.3. Priedas Nr. 3

Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo

15.4. Priedas Nr. 4

Tiekéjo vadovaujanciy specialisty ir asmeny, atsakingy uz
Sutarties vykdymga, sgrasas

15.5. Priedas Nr. 5

Sutarties vykdymui pasitelkiami subteikéjai ir (ar) specialistai
(pridedamas, jei yra pasitelkiami subteikéjai ir (ar) specialistai

16. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavarde) (nurodomos atstovo pareigos, vardas,
pavardé)
(parasas) (parasas)
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2025 M. coeeeiieeeeee e d.
sutarties Nr. ....ccoeeveennnneen.
1 priedas

KULTURINIO UGDYMO MOKYMUY SU STAZUOTE MENY MOKYTOJAMS (BERLYNE)
PROGRAMOS PARENGIMO IR JGYVENDINIMO PASLAUGY (TUM) PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

1. Pirkimo objektas — kultUrinio ugdymo srities mokymy programos sukarimo ir jos jgyvendinimo
Vokietijoje (Berlyne) paslaugos (toliau — staZuoté, paslaugos). Stazuoté skirta ,Tilkstantmecio
mokykly 11 programoje (toliau — TUM projektas) ir tinklaveikos biadu dalyvaujaniy Kauno miesto
savivaldybés mokykly mokytojams.

Remiantis PISA 2022 mety duomenimis, Vokietijos Svietimo sistema pasizymi aukstu mokiniy
geroveés rodikliu — priklausymo mokyklai jausmas atitinka EBPO vidurkj ir 2018—2022 m. laikotarpiu isliko
stabilus. Tai leidZia daryti prielaidg, kad Vokietijos mokyklose kuriama palanki socialiné ir emociné
aplinka, kuri sudaro pagrindg kulttrinio ugdymo plétrai bei mokiniy jtraukimui per menines ir kiirybines
veiklas.

Vokietijoje vykdomas ilgalaikis tyrimas , Kultlrinis ugdymas ir kultlrinis dalyvavimas Vokietijoje”
(KuBiPaD), kuriuo analizuojama kultlrinio ugdymo praktika ir jos poveikis mokiniy jsitraukimui bei
socialinei jtraukdéiai, pabréZziama, kad kulttrinés veiklos, ypaé Siuolaikinio teatro metody taikymas,
prisideda prie mokiniy klrybiSkumo ugdymo, emocinio intelekto stiprinimo ir mokymosi barjery
mazinimo.

2. Perkancioji organizacija — Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — Pirkéjas).

3. Pirkéjas vykdo projekta , Tukstantmecio mokyklos II“ Nr. 10-012-P-0001 pagal 2021-2030 m.
plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos vietimo, mokslo ir sporto ministerijos Svietimo
plétros programos pazangos priemone Nr. 12-003-03-01-01 ,,Jgyvendinti ,Tukstantmecio mokykly”
programa”. Projektas finansuojamas Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés (EGADP)
bei Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto |éSomis.

4. Staiuotés dalyviai — Kauno miesto savivaldybés TUM ir tinklaveikos budu projekte
dalyvaujanciy mokykly mokytojai (toliau — dalyviai). Stazuotéje dalyvaus keturios grupés mokytojy,
kuriy kiekvieng sudarys 15 meny (muzikos ir (ar) Sokio, ir (ar) teatro, ir (ar) dailés) mokytojy. Bendras
stazuotés grupiy skaicius — 4, bendras stazuotés dalyviy skaicius — 60 asmenuy.

5. Stazuoteés tikslas — stiprinti mokytojy kompetencijas kultirinio ugdymo srityje, taikant
Siuolaikinio teatro metodus ugdymo veikloje, pasitelkiant Vokietijoje taikomus kultlrinés edukacijos
modelius, bei jgyti naujy Ziniy ir praktinés patirties Salinant mokymosi barjerus, kuriant jtraukias
mokymosi aplinkas ir organizuojant inovatyvias kultirines veiklas, kurios prisideda prie mokiniy
pasiekimy gerinimo.
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6. Paslaugy suteikimo terminas — pagal iS anksto su Pirkéju suderintg grafikg iki 2026 m.
kovo 31 d.

7. Tiekéjas turés suteikti Sias paslaugas:

7.1. sukurti staZzuotés / mokymy programa (toliau — gali bati naudojamos sgvokos: mokymy
programa, stazuotés programa) ir suderinti jg su Pirkéju, sudaryti lankomy institucijy sgrasg, susitarti
su jvairiomis jstaigomis ir specialistais dél mokymy programos jgyvendinimo. Teikiamos paslaugos
privalo atitikti teisés akty reikalavimus. Mokymy programa privalo biti akredituota, kaip numatyta
Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2022 m. sausio 31 d. jsakymo Nr. V-137 ,Dél
»Tukstantmecio mokykly“ programos patvirtinimo® 36.3 papunktyje, vadovaujantis Reikalavimy
pedagoginiy darbuotojy (iSskyrus aukstyjy mokykly darbuotojus) kvalifikacijos tobulinimo programoms
ir nacionalinéms kvalifikacijos tobulinimo programoms ir nacionaliniy kvalifikacijos tobulinimo
programy vertinimo, akreditavimo ir registravimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2023 m. sausio 3 d. jsakymu Nr. V-3, ne véliau kaip per
30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo. Mokymo programos neakreditavimas iki
nustatyto termino bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

7.2. organizuoti staZzuote ir jg vykdyti Vokietijoje (Berlyne), ne maziau kaip 2 (dviejose) mokyklose
ir ne maziau kaip 1 (vienoje) valstybinéje kultlros jstaigoje, kuriose yra iSplétotas ir ne maziau kaip
3 (trejus) metus jgyvendinamas formalusis kultdrinis ugdymas ir (ar) kultdrinio ugdymo projektai,
praktiskai vykdomos pedagogy kultlrinio ugdymo kompetencijy gerinimo veiklos, pasitelkiant
inovatyvias priemones ir procesus, pagal parengta mokymy programg. Taip pat mokyklos turi
pasizyméti aukstais mokiniy pasiekimais. Suderinti mokymy datas su pasirinktomis mokyklomis ar
jstaigomis ir Pirkéju. Mokymai turi vykti vienu metu tik vienos grupés mokomojo vizito dalyviams;

7.3. mokymuy programa turi bati tokia pati kiekvienai grupei;

7.4. Tiekéjas turi suorganizuoti, pagal poreikj moderuoti ir j lietuviy kalbg versti susitikimus,
diskusijas, veiklas, nurodytas mokymy programoje. Stazuotés metu dalyviams turi bati sudarytos
sglygos stebéti dailés ar (ir) muzikos, ar (ir) teatro, ar (ir) Sokio pamokas 14—-18 mety mokiniams, veiklas
su Siy klasiy mokiniais lankomose mokyklose, bendrauti su pedagogais, vadovais, pagalbiniu personalu,
turi vykti praktinés dirbtuvés, paskaitos;

7.5. stazuotés / mokymy programa turi bati sukurta ir akredituota ne véliau kaip per
30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. StaZuotés plano pradinis projektas turi
bati suderintas su Pirkéju per 3 mén. (tris ménesius) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (j $j 3 ménesiy
terming jskaitomas ir 30 darbo dieny terminas, skirtas programai parengti ir akredituoti). Stazuotés
plano galutinis projektas turi biti suderintas su Pirkéju likus ne maziau 25 (dvideSimt penkioms) darbo
dienoms iki iSvykimo.

8. ] Paslaugy kaing turi bati jskaiciuota:

8.1. mokymy programos sukirimas kartu su edukaciniais mokesciais (jei yra);

8.2. stazuoteés vykdymo iSlaidos: akredituotos mokymy programos vykdymas, administravimas,
nakvynés vieSbutyje (su pusryciais, iSskyrus atvykimo dieng), kavos pertraukos mokymy metu (jskaitant
kavos pertraukos metu patiekiamus gérimus ir uzkandzius), piety organizavimo islaidos (esant poreikiui
— nuvezimo ir parvezimo i$ / j maitinimo jstaigg, ir nejskaitant maisto kainos (uz maistg dalyviai mokés
patys)), vertimo paslaugos, kelionés draudimas (medicininiy islaidy ir nelaimingy atsitikimy draudimai)
kiekvienam dalyviui, stazuotés vadovy paslaugos, kvalifikacijos tobulinimo pazymeéjimy staZuoteés
dalyviams parengimas ir iSdavimas, vertéjo paslaugos ir kt. iSlaidos, reikalingos mokymy programos
sukdrimui ir jos vykdymui uzsienyje (Vokietijoje, Berlyne);
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8.3. stazuotés kelionés islaidos, kurias sudaro: kelionés léktuvu islaidos ir vietinio pervezimo
Berlyne (i$ / j oro uosto, vizitams j lankomas jstaigas) iSlaidos.

9. Ne maziau kaip 40 akad. val. mokymuy kiekvienai grupei turi buti suteikta kontaktiniu badu.

10. Tiekéjas turi uztikrinti, kad teikiant paslaugas nebus veiksmuy, kurie:

10.1. turéty neigiama poveikj lygiy galimybiy ir nediskriminavimo dél lyties, rasés, tautybeés,
kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paZilry, amZziaus, negalios, lytinés
orientacijos, etninés priklausomybés, religijos principams jgyvendinti;

10.2. turéty neigiama poveikj darnaus vystymosi principui jgyvendinti.

11. Tiekéjas turi uztikrinti, kad teikiant paslaugas bus aktyviai prisidedama prie darnaus
vystymosi ir (ar) lygiy galimybiy visiems horizontaliyjy principy jgyvendinimo:

11.1. kartu su dalyviy sgrasu Pirkéjas pateiks informacijg (jeigu tokia bus) apie tai, ar dalyviai
turi specialiyjy poreikiy, j kuriuos Tiekéjas turi atsizvelgti (pvz., suorganizuodamas gesty kalbos
specialisto paslaugg, parinkdamas tinkamas mokomasias priemones akliesiems ar silpnaregiams ir
pan.);

11.2. paslaugy teikimui naudojama jranga ir priemonés turi atitikti universaliojo dizaino
principus (pvz., prieinamumo, lankstumo, paprasto ir intuityvaus naudojimo, tolerancijos klaidoms ir
kt.) (daugiau apie universalyjj dizaing: https://www.ndt.It/universalus-dizainas/).

11 SKYRIUS
REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

12. Mokymy programos kurimui:

12.1. mokymy programa turi bati sudaryta taip, kad bity pasiektas stazuotés tikslas;

12.2. mokymy programga kiekvienai grupei turi sudaryti ne maziau kaip 40 akad. valandy. Vienos
dienos mokymy programos trukmé — ne maziau nei 6 akad. val. ir ne daugiau nei 10 akad. val. Kelionei
skirtas laikas j uZsienio 3alj ir atgal bei nuvykimo / parvykimo j / i$ pasirinktas mokyklas ar jstaigas, negali
bati jskaiciuotas j mokymy programos valandas;

12.3. mokymy programa turéty buti vykdoma derinant skirtingus metodus: paskaitas, diskusijas,
teorijos ir praktikos pristatymus, praktinés veiklos stebéjimg ir aptarimus, reflektavimg aptariant salies
praktine situacija, diskutuojant apie gerosios praktikos pritaikymo galimybes Lietuvoje ir kt.;

12.4. mokymy programa turi biti vykdoma organizuojant vizitus j ne maZiau kaip 2 (dvi)
mokyklas ir 1 (vieng) valstybine kultiros jstaigg, kuriose ne trumpiau nei 3 (trejus) metus jgyvendinamos
kultGrinio ugdymo veiklos ir (ar) kultdrinio ugdymo projektai, pedagogy kultlrinio ugdymo
kompetencijy stiprinimas, mokiniy pasiekimy gerinimas, taikant inovatyvius metodus ir priemones;

12.5. jgyvendinant mokymy programg, dalyviai, lankydamiesi Techninés specifikacijos
12.4 papunktyje nurodytose mokyklose ar jstaigose, privalo biti supazindami su Siy mokykly ar jstaigy
veikla, patirtimi ir praktika jgyvendinant kultrinj ugdyma / projektus, inovatyviy priemoniy ir procesy
jgalinimg, siekiant mokiniy pasiekimy gerinimo;

12.6. mokymy programa turi biti skirta pedagoginiams darbuotojams, apimti teorijg ir praktika
(taikant atvejy analize, darbg grupése, refleksijg ir kt. Mokymy programos turinys turi apimti Sias
tematines sritis:

12.6.1. ,Kultdrinis ugdymas Vokietijoje: formaliojo ir neformaliojo ugdymo pavyzdziai“.
SusipaZinimas ir programos dalyviy likesciy aptarimas.

e Kultlrinio ugdymo samprata Vokietijos Svietimo kontekste, pedagogy kompetencijy
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tobulinimas kultdrinio ugdymo kokybés gerinimui (lankant jstaigas, kurios nurodytos Sios Techninés
specifikacijos 7.2 p.).

e Sékmingi kultdrinio ugdymo pavyzdziai (meninés veiklos (forum teatras, impro teatras,
dokumentinis teatras ir kt.), kdrybinés dirbtuveés, tarpdalykiniai projektai, bendradarbiavimas su
kultdros jstaigomis (lankant jstaigas, kurios nurodytos Sios techninés specifikacijos 7.2 p.).

e Diskusija. Formalusis ir neformalusis kultdrinis ugdymas, tarpinstitucinis
bendradarbiavimas (lankant jstaigas, kurios nurodytos Sios techninés specifikacijos 7.2 p.).

e Neformaliojo kultlrinio ugdymo pavyzdys (lankant jstaigas, kurios nurodytos Sios
techninés specifikacijos 7.2 p.).

e Veikly aptarimas.

12.6.2. ,Kultirinio ugdymo metodai ir strategijos”. Lankomos mokyklos veikly pristatymas.

e Kultlrinio ugdymo veikly integravimas j bendrajj ugdymo procesa.

e Kultlrinio ugdymo (si) metody pristatymas. Mokymasis bendradarbiaujant, tyrinéjimais
gristas mokymasis, projektinis mokymasis.

e Pamokos stebéjimas. Siuolaikinio teatro metody, inovatyviy priemoniy ir procesy
taikymas praktiniuose uzsiémimuose.

e Diskusijos grupése apie kultlrinio ugdymo metody ir strategijy taikyma praktikoje,
atvejy analizé.

o Veiklos refleksija.

12.6.3. Siuolaikinio teatro metodai, inovatyvios priemonés ir procesai $vietime. Kultdrinio
ugdymo veikly praktinis pritaikymas. Lankomos mokyklos veikly pristatymas.

e Lankomos mokyklos veikly pristatymas ir jos specifika kulttrinio ugdymo kontekste.

e Pamoky stebéjimas. Kultdrinio ugdymo jrankiy ir jy taikymo galimybés ugdyme.

e Dirbtuvés. Praktinis inovatyviy kultlrinio ugdymo priemoniy taikymas.

e Diskusija su mokytojais ir administracijos atstovais. Veiklos refleksija.

12.6.4. ,Kultdrinio ugdymo projektai: jvairiy bendrojo ugdymo mokomuyjy dalyky ir meniniy
veikly tarpdiciplinisSkumas®“.

e Lankomos mokyklos veikly pristatymas. Kultirinio ugdymo sékmingy projekty, veikly
pavyzdZiai.

e Kulttrinio ugdymo dalyky praktiné integracija: problemos identifikavimas, idéjos
generavimas, prototipo kdrimas ir tarpdisciplininis bendradarbiavimas tarp mokytojy, déstanciy
skirtingus mokomuosius dalykus, siekiant kurti bendras kultarinio ugdymo veiklas.

e Jvairiy sri¢iy moksly integravimas jgyvendinant kultlrinio ugdymo projektus.

o Veiklos refleksija.

12.6.5. ,Inovatyvios mokymosi aplinkos kurimas“. Lankomos mokyklos veikly
pristatymas. Inovatyviy mokymosi aplinky karimo principy ir strategijy pristatymas.

e Dirbtuvés. Kultrinio ugdymo metody jgalinimas: nuo infrastruktdros, jrangos bei
ugdymo priemoniy, skirty jgtdziams tobulinti, iki veikly sgsajos ir balanso.

e Inovatyviy kultdrinio ugdymo aplinky (scena, technologijy erdvés, meno kabinetai,
gamta, apleistos netradiciné erdvés, vieSos erdveés ir kt.) praktinis pritaikymas veikloje.

e Kultlrinio ugdymo erdviy pritaikymas individualiam ir grupiniam darbui, skatinant
bendradarbiavimo kultura.

o Veiklos refleksija.
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12.6.6. SavarankiSkas darbas. Kultlrinio ugdymo pamokos plano parengimas pasitelkiant
stazuotés metu jgytas Zinias, jgyta praktine patirtj, stebétus pavyzdzius.

13. Mokymy programos vykdymas Vokietijoje (Berlyne). Tiekéjas stazuotés metu privalo:

13.1. Kokybiskai suteikti kelioniy paslaugas:

13.1.1. Kelionés budas — léktuvu. Tiekéjas turi uztikrinti kelionés léktuvu paslaugas, jskaitant
visus batinuosius kelionés patogumus.

Reikalavimai transportui: tiesioginis skrydis j Vokietijg pirmyn ir atgal ekonomine skrydzio klase.

13.1.2. Tiekéjas turi pasirupinti kelionés draudimu (medicininiy islaidy ir nelaimingy atsitikimy
draudimu) kiekvienam stazuotés dalyviui, galiojanciu visg stazuotés laikg.

13.1.3. Esant problemoms kelionés metu, Tiekéjas turi teikti reikalingg informacijg ir pagalba
Pirkéjui ir stazuotés dalyviams (pvz., jei kelioné vyksta ne pagal numatytg plang dél transporto
priemonés gedimo arba kity nenumatyty aplinkybiy).

13.1.4. Marsruto parinkimas turi bati orientuotas j kelionés patoguma ir maziausig trukme.

13.1.5. PerveZimo paslaugos turi bati patogios, saugios ir laiku, atsizvelgiant j kelionés grafika.

13.1.6. Jeigu atstumas tarp mokymy vietos ir viesSbucio yra toks, kad pés€iomis nueiti trunka
ilgiau nei 15 minudiy, Tiekéjas turi uZztikrinti dalyviy nuvezimg / parvezima j / iS Tiekéjo pasirinktas
mokyklas ar jstaigas autobusu.

13.1.7. Tiekéjas turi pasirtpinti visais reikiamais leidimais ir draudimais, uztikrinant sklandy
transporto paslaugy teikima.

13.2. Uztikrinti kavos pertraukas mokymy metu ir galimybe dalyviams nuvykti j maitinimo
jstaiga papietauti:

13.2.1. mokymy metu kiekvieng dieng turi buti paruosta bent viena kavos pertrauka pastate,
kuriame vyksta mokymai. Turi bati sudaryta galimybé rinktis arbatg ir / ar kava su priedais (cukrus,
grietinélé, citrina ir uzkandziai). Turi bGti pasirGpinta stalo vandeniu dalyviams (ne maziau kaip po 0,5 |
asmeniui) bei stiklinémis;

13.2.2. pasirupinti visais reikiamais indais, staltiesémis, servetélémis, aptarnavimu kavos
pertrauky metu bei vietos paruosimu, sutvarkymu po jy. Kavos pertrauky metu negali blti naudojami
vienkartiniai indai;

13.2.3. Tiekéjas, esant stazuotés dalyviy pageidavimui, privalo suorganizuoti stazuoteés
dalyviams galimybe papietauti. Tiekéjas privalo kiekvieng mokymy dieng apklausti stazuotés dalyvius,
ar jie pageidaus, kad Tiekéjas nurodyty jiems maitinimo jstaiga, kurioje dalyviai galéty papietauti ir,
esant poreikiui, nuvezty j maitinimo jstaigg autobusu. Esant tokiam poreikiui, Tiekéjas turi stazuotés
dalyviams nurodyti maitinimo jstaigg, kurioje stazuotés dalyviai galéty papietauti. Nurodyta maitinimo
jstaiga turi bati ne toliau kaip uz 5-10 minuciy kelio nuo mokymo vietos einant pésciomis. Jei tokiu
atstumu nuo mokyklos ar jstaigos maitinimo jstaigos néra, Tiekéjas turi uztikrinti dalyviy nuvezimg ir
parvezima j / i$ maitinimo jstaigg autobusu. Tiekéjo nurodytoje maitinimo jstaigoje turi bati galimybeé
dalyviams pasirinkti sriubg ir karStg patiekalg iS mésos, Zuvies ar vegetariska (jei tokj poreikj dalyviai
iSreiské) ir turi buti galimybé pasirinkti pietus (kuriuos sudaro sriuba ir karstas patiekalas), kuriy kaina
nevirSija 30 Eur. Maitinimas, atitinkantis auksciau nurodytus reikalavimus, gali bati suorganizuotas ir
toje mokykloje ar jstaigoje, kurioje tg dieng vykstg mokymai.

13.3. Organizuoti dalyviy nakvyne:

13.3.1. su pusryciais vieSbuciuose;

13.3.2. turi bati vienvieciai / dvivieciai kambariai ne Zemesnés nei 3 Zvaigzduciy kategorijos
pagal tarptautinius vieSbuciy klasifikavimo reikalavimus;
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13.3.3. vieSbutis turi bati ne toliau kaip 30 minuciy kelio autobusu iki mokymy vietos;

13.3.4. apgyvendinimo kambariai turi turéti langus, jie turi bati védinami (visais mety laikais),
Sildomi (3altuoju mety laiku, jei mokymai vyks Saltuoju mety laiku).

13.4. Skirti vokieciy—lietuviy kalby vertéja ir suteikti vertimo (profesionalus, nuoseklusis ir
sinchroninis) paslaugg is lietuviy j vokieciy ir i$ vokieciy j lietuviy kalbg visos stazuotés metu. Su vertimu
susijusios iSlaidos turi bati jskai¢iuotos j pasililymo kaing. Teikiant Sig paslaugg, kiekvienas stazuotés
dalyvis turi blti aprtpintas reikiama jranga (ausinémis ir kt., jei to reikia).

13.5. Tiekéjas turi paskirti ne maZiau kaip vieng staiuotés vadova. Vadovas turi bati
pasiekiamas Pirkéjui / dalyviams dél teikiamy paslaugy ir (arba) mokymy metu iskilusiy problemy. Jo
(ju) kontaktiniai duomenys Pirkéjui ir stazuotés dalyviams turi bati pateikti ne véliau kaip likus
10 (desSimt) darbo dieny iki stazuotés pradzios.

StaZuoteés vadovas privalo:

e buti atsakingas uz tinkama staZuotés jgyvendinimg visg Sutarties galiojimo
laikotarpj, lydéti stazuotés dalyvius visos kelionés metu;

e bdati atsakingam uz kiekvienos suplanuotos mokymy dienos atitikima stazuotés
programai, sekti laikg ir vietas, kur vyksta dalyviai, bei uztikrinti, kad bty laikomasi nustatyto grafiko ir
marsruto.

13.6. Tiekéjas turi paskirti ne maziau kaip vieng stazuotés specialista. Specialistas turi buti
pasiekiamas Pirkéjui / dalyviams dél teikiamy paslaugy ir (arba) mokymy metu iskilusiy problemy. Jo
kontaktiniai duomenys Pirkéjui ir stazuotés dalyviams turi bati pateikti ne véliau kaip likus 10 (deSimt)
darbo dieny iki stazuotés pradzios.

StaZuotés specialistas privalo:

e kokybiSkai vykdyti stazuotés programg, pravesti uzsiemimus (diskusijas, praktines
/ tiriamasias veiklas ir pan. kultdrinio ugdymo tematika);

e pravesti stazuotés dalyviams mokymy programos pristatymg pradzioje ir aptarimag
pabaigoje, pravesti dienos / visos mokymy programos refleksijas.

13.7. Kitos vykdymo paslaugos:

13.7.1. Tiekéjas per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turi parengti staZzuotés
plano projekty pagal akredituotg mokymy programg ir Techninés specifikacijos 13 punkte nurodytus
reikalavimus bei §j plang ir jo vykdymo grafikg suderinti su Pirkéju. StaZuotés plano projekte turi bati
pateikta informacija apie iSvykimo i$ Lietuvos ir grjZimo j Lietuva datas, laikg, tikslig iSvykimo vietg,
lankomas mokyklas ar jstaigas, pranesimy temas. Likus ne maziau kaip 25 (dvideSimt penkioms) darbo
dienoms iki iSvykimo turi buti suderintas galutinis stazuotés planas, nurodant konkrecias iSvykimo
datas, laikus ir vietas.

13.7.2. Tiekéjas privalo jgyvendinti stazuote pagal su Pirkéju suderintg staZuotés plana.
StaZuotés planas gali buti keiciamas atsiradus tik pagrjstam poreikiui koreguoti suderintg plang ir dél to
galéty kilti rizika nejgyvendinti ar kokybiSkai nejgyvendinti staZzuotés plano. Tokiu atveju Tiekéjas privalo
ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas iki jos jgyvendinimo pradzios apie tai informuoti Pirkéjg ir
rastu (elektroniniu pastu) suderinti numatomus pakeitimus;

13.7.3. Ne véliau kaip pries 20 (dvidesimt) darbo dieny iki staZzuotés pradzios Tiekéjas privalo
informuoti (iSsiysti informacijg elektroniniu pastu arba suorganizuoti susitikimg) visus stazuotés
dalyvius apie stazuotés plang, mokymy programg ir pasiruo$img stazuotei;

13.7.4. Rengiant staZuotés plang ir mokymy programa, parenkant kelionés datas ir nakvynés
vietas, Tiekéjas turi bendradarbiauti / konsultuotis su Pirkéjo atstovais, derinti parengtg medZiaga



Elektroninio dokumento nuorasas

elektroniniu pastu ar posédziy metu, atsizvelgti j Pirkéjo pareikstas pastabas ir pasitlymus rengiamy
dokumentuy turiniui ir siilomoms paslaugoms, periodisSkai informuoti apie darby eigg, pasikeitimus;

13.7.5. Tiekéjas atsako uz tai, kad mokymo programai parengti panaudota medziaga nepazeisty
treciyjy Saliy teisiy ir teiséty interesy;

13.7.6. Tiekéjas gali (esant poreikiui) apsilankymy mokyklose ar jstaigose metu dalyti grupe j
mazesnius pogrupius;

13.7.7. Tiekéjas turi parengti ir iSduoti kvalifikacijos tobulinimo pazyméjimus dalyviams.
Pazyméjimy turinj batina suderinti su Pirkéju;

13.7.8. Mokymy programoje, metodinéje / informacinéje medZiagoje, stazuotés plane,
stazuotés ataskaitoje, kvalifikacijos tobulinimo pazyméjimuose ir kt. Tiekéjas privalo naudoti
atitinkamus vieSinimo Zenklus — logotipus: Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos,
Perkanciosios organizacijos, Europos socialinio fondo (ESF) vieSinimo Zenklus;

13.7.9. Visos Sutarties vykdymo ataskaitos / dokumentai turi bati parengti lietuviy kalba,
vartojant nacionaliniuose teisés aktuose naudojama terminologijg, popierinéje versijoje ir elektroninéje
laikmenoje, jei nenurodyta kitaip;

13.7.10. Visos Sutarties vykdymo ataskaitos / dokumentai teikiami Pirkéjui el. pastu.

Il SKYRIUS
ATSISKAITYMO SALYGOS

14. Tiekéjas per 7 (septynias) darbo dienas po dalyviy grupés grjzimo i$ stazuotés turi pateikti
Pirkéjui ataskaitg apie suteiktas paslaugas. Ataskaitg turi sudaryti:

14.1. dalyviy sarasai su dalyviy vardais, pavardémis, parasais kiekvieng mokymy dieng (forma
pateiks Pirkéjas) (el. versija ir originalas);

14.2. uzpildyta dalyviy ataskaita (formg pateiks Pirkéjas) (el. versija);

14.3. skaitmeniniy pazyméjimy, iSduoty stazuotés dalyviams, registras (pasirasytas Tiekéjo
vadovo kvalifikuotu el. parasu) ir Siy pazyméjimy kopijos (paiyméjimo turinys ir forma turi bati
suderinta su Pirkéju, pazyméjime nurodoma, kokias mokymy temas dalyvis isklausé) (el. formatu);

14.4. mokomoiji / dalijamoji medZziaga (el. formatu);

14.5. dalyviy uZpildyty mokymuy vertinimo (grjztamojo rysio) ankety suvestiné (el. formatu);

14.6. mokymuy grafikas (el. formatu) nurodant kiekvienos dienos mokymy tema, datg, pradzios
ir pabaigos laikg;

14.7. mokymy darbotvarkeé (kiekvieno uzsiémimo atskirai nurodant datg, pradzios, pertraukos
(-y), pabaigos laikus, temas) (el. formatu);

14.8. mokymy programa (el. formatu).
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2025 M. ciiiiiiiee e d.
sutarties Nr. ...coeeveevvvevirinnnn.
2 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO

2025 M.t o TR \\1 T
Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija, toliau vadinama Duomeny valdytoju, jstaigos
kodas 188764867, buveinés adresas Laisvés al. 96, 44251 Kaunas, atstovaujama

..................................... , Veikian€io PAgal c.ceeeveeeeeiciieecieeceiiy, T ey
jstaigos kodas .......ccceveeeeeeiieeiennnn. , buveinés adresas .....cceeevvvvviviiieieeeiiie e , toliau vadinama
Duomeny tvarkytoju, atstovaujama ......cccccccccceevvviinnnnnnennen. , veikiancio pagal .....ccccevveeeennnn. , toliau

kartu vadinamos Salimis, o atskirai — Salimi, vadovaudamosi 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas), sudaré §j susitarimg dél asmens duomeny
tvarkymo (toliau — Susitarimas).

I SKYRIUS
SUSITARIMO DALYKAS IR TIKSLAS

1. Susitarimo dalykas — asmens duomeny tvarkymas, Duomeny tvarkytojo atliekamas
Duomeny valdytojo vardu ir batinas siekiant teikti kulttrinio ugdymo mokymuy su stazuote meny
mokytojams (Berlyne) programos parengimo ir jgyvendinimo paslaugas pagal Kultdrinio ugdymo
mokymy su stazuote meny mokytojams (Berlyne) programos parengimo ir jgyvendinimo paslaugy
pirkimo bendrasias ir specialigsias sutarties sglygas (toliau — Sutartis). Susitarimas yra taikomas
visiems asmens duomenims, kuriuos Duomeny tvarkytojas tvarko, remdamasis Sutartimi.

2. Vykdydamos Susitarima Salys vadovaujasi Reglamentu, Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir kitais asmens duomeny apsauga reglamentuojanciais teisés
aktais (toliau — Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).

3. Susitarimo tikslas — uztikrinti asmens duomeny tvarkymo, kurj Duomeny tvarkytojas
atlieka Duomeny valdytojo vardu, apsaugg ir saugumg. Asmens duomeny tvarkymo sglygos
nustatytos Susitarimo priede.

4. Susitarime vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Reglamente.

5. Duomeny tvarkytojo atliekamas asmens duomeny tvarkymas reglamentuojamas
Sutartimi, Susitarimu, kitais Duomeny valdytojo nurodymais ir Asmens duomeny apsaugos teisés
aktais, kurie yra privalomi Duomeny tvarkytojui ir Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas
susilaiko nuo bet kokiy veiksmy, dél kuriy Duomeny valdytojas pazeisty Asmens duomeny apsaugos
teisés aktus.

Il SKYRIUS
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DUOMENY VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

7. Duomeny valdytojo pareigas nustato Asmens duomeny apsaugos teisés aktai, Sutartis,
vidiniai Duomeny valdytojo teises aktai.

8. Duomeny valdytojas privalo uztikrinti, kad asmens duomenys baty tvarkomi laikantis
Reglamento (zr. Reglamento 24 str.), Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Sutarties ir
Susitarimo.

9. Duomeny valdytojas, be kita ko, yra atsakingas uztikrinti, kad asmens duomeny
tvarkymas, deél kurio jis Duomeny tvarkytojui duoda nurodymus, yra teisétas, neprieStaraujantis
teisés aktams.

10. Duomeny valdytojas jsipareigoja Duomeny tvarkytojo prasymu pateikti visg reikiama
informacijg, dokumentus ir suteikti pagalbg, kad Duomeny tvarkytojas galéty tinkamai vykdyti visus
Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

11. Duomeny valdytojas duomeny subjekto teises jgyvendina vadovaudamasis
Reglamentu, Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje
tvarkos aprasu, patvirtintu Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2019 m.
vasario 20 d. jsakymu Nr. A-593 ,Dél Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto
savivaldybés administracijoje tvarkos apraso patvirtinimo®.

12. Duomeny valdytojo teisés:

12.1. Duomeny tvarkytojui bet kuriuo metu duoti privalomus papildomus rasytinius
nurodymus dél asmens duomeny tvarkymo, duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo;

12.2. gauti i Duomeny tvarkytojo informacijg, dokumentus ir paaiSkinimus apie asmens
duomeny tvarkymg;

12.3. reikalauti, kad Duomeny tvarkytojas iStaisyty dél jo veiksmy atsiradusius klaidingus
arba netikslius duomenis;

12.4. reikalauti nutraukti, sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus, sunaikinti
asmens duomenis;

12.5. atlikti audita / patikrinimg Susitarimo Xl skyriuje nustatyta tvarka;

12.6. nutraukti Susitarimg apie tai iS anksto nejspéjes Duomeny tvarkytojo, jeigu Duomeny
tvarkytojas nevykdo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy arba akivaizdziai nesilaiko Asmens
duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy.

13. Sio skyriaus nuostatos neatleid?ia Duomeny valdytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

Il SKYRIUS
DUOMENY TVARKYTOJO TEISES IR PAREIGOS

14. Duomeny tvarkytojas turi teise gauti iS Duomeny valdytojo informacijg, dokumentus ir
paaiskinimus apie duomeny tvarkyma.

15. Duomeny tvarkytojo pareigos:

15.1. tvarkyti asmens duomenis tik grieztai laikantis Sutartyje ir Susitarime nustatyty tiksly
ir apimties ir tik pagal Duomeny valdytojo nurodymus (jskaitant Duomeny valdytojo bet kuriuo metu
papildomai duodamus rasytinius nurodymus), iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal
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Europos Sgjungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui.
Kai Europos Sgjungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktai reglamentuoja Duomeny tvarkytojo
veiklg tvarkant asmens duomenis, Duomeny tvarkytojas prie$ pradédamas tvarkyti duomenis arba
Sutarties pasiraSymo metu rastu pranesSa apie tokj teisinj reglamentavimg Duomeny valdytojui,
iSskyrus atvejus, kai pagal tuos teisés aktus toks pranesimas yra draudZiamas dél svarbiy vieSojo
intereso priezasciy;

15.2. nedelsiant rastu informuoti Duomeny valdytojg, jei, jo nuomone, Duomeny valdytojo
nurodymas pazeidzia Reglamentg ar kitus asmens duomeny apsaugg reglamentuojancius teisés
aktus. Tokiu atveju Duomeny valdytojas pakeicia savo nurodymus arba rastu motyvuotai atsako
Duomeny tvarkytojui, kodél tai néra daroma;

15.3. jgyvendinti Reglamento 32 straipsnyje numatytas tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad buty uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, atsizvelgiant j techniniy
galimybiy iSsivystymo lygj, jgyvendinimo sgnaudas ir duomeny tvarkymo pobudj, apréptj, kontekstg
ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms;

15.4. Duomeny tvarkytojas, jgyvendindamas tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad bity uZtikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, imasi visy priemoniy, jskaitant,
inter alia, jei reikia:

15.4.1. pseudonimy suteikimg asmens duomenims ir jy Sifravimg;

15.4.2. gebéjimg uztikrinti nuolatini asmens duomeny, Duomeny tvarkymo sistemy ir
paslaugy konfidencialuma, vientisuma, prieinamuma ir atsparumg;

15.4.3. gebéjimg laiku atkurti salygas ir galimybes naudotis asmens duomenimis fizinio ar
techninio incidento atveju;

15.4.4. reguliary techniniy ir organizaciniy priemoniy, kuriomis uZtikrinamas asmens
duomeny tvarkymo saugumas, tikrinimo, vertinimo ir veiksmingumo vertinimo proceso sukirima.

15.5. Duomeny tvarkytojas, jgyvendindamas technines ir organizacines priemones, kaip
nurodyta Susitarimo 15.3 papunktyje, taiko Sias priemones:

15.5.1. fizinés prieigos apsaugg: neprizitrimos Duomeny tvarkytojo patalpos su
kompiuterine jranga ir asmenine informacija turi biti laikomos uZrakintos, siekiant apsaugoti
asmens duomenis nuo neteiséto naudojimo, susipazinimo, poveikio ar vagystes;

15.5.2. duomeny atklrimo procesa: atkurti prarastus ar sugadintus asmens duomenis i$
atsarginiy kopijy (jeigu tai jmanoma pagal duomeny tvarkymo aplinkybes);

15.5.3. leidimy kontrole: prieiga prie asmens duomeny galima per technine arba
organizacine leidimy kontrolés sistema. Leidimas turi galioti tik tiems asmenims, kuriems asmens
duomenys reikalingi darbo funkcijoms atlikti. Vartotojo vardai ir slaptazodziai turi bati privatis ir
negali buti perduoti kitiems subjektams. Taip pat turi bati nustatytos leidimy paskirstymo ir
panaikinimo proceduros;

15.5.4. galimybe registruoti prisijungimus prie asmens duomeny: turi bati sudarytos
sglygos retrospektyviai perzitréti tokius prisijungimus duomeny bazése;

15.5.5. saugig komunikacijg: iSoriniai duomeny perdavimo rySiai turi buti apsaugoti
naudojant technines funkcijas, uztikrinancias prieigos kontrole, taip pat turinio Sifravima tranzitu
perduodamuose duomeny perdavimo kanaluose uz Duomeny tvarkytojo kontroliuojamy sistemuy;
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15.5.6. procesus, skirtus saugiam asmens duomeny naikinimui uztikrinti, kai fiksuotos arba
kei¢iamos laikmenos nebenaudojamos pagal paskirtj;

15.5.7. paslaugy teikéjy ir kity treciyjy asmeny priezilira Duomeny tvarkytojo patalpose.
Laikmenos, kuriose yra asmens duomeny, turi bati pasalinamos is patalpy, jei prieziGra nejmanoma;

15.5.8. procesus, skirtus saugiam asmens duomeny naikinimui uZztikrinti, kai fiksuotos arba
kei¢iamos laikmenos nebenaudojamos pagal paskirtj;

15.6. informuoti Duomeny valdytojg, jei kyla rizika dél Duomeny tvarkytojui perduotos
asmens duomeny tvarkymo veiklos neatitikties Reglamentui ir kitiems teisés akty reikalavimams;

15.7. Duomeny valdytojui pateikus nurodymg sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar graZinti arba istrinti nurodytus asmens duomenis (jskaitant visas jy kopijas), Duomeny
tvarkytojas minétg nurodyma jvykdo ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos, iSskyrus tuos asmens duomenis, kuriuos reikia saugoti pagal Europos Sajungos ar jos
valstybés narés teisés aktus. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad pasitelkti kiti duomeny tvarkytojai
atlikty tuos pacius veiksmus. Duomeny valdytojo nurodymas sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar grazZinti arba istrinti nurodytus asmens duomenis Duomeny tvarkytojui turi bati
motyvuotas ir pagrjstas. Jei asmens duomeny tvarkymo veiksmai yra sustabdomi, jie vél gali bati
vykdomi tik Duomeny valdytojui davus atskirg nurodyma atnaujinti sustabdytus asmens duomeny
tvarkymo veiksmus;

15.8. Duomeny valdytojo praSymu imtis protingy priemoniy nutraukti duomeny tvarkyma
po Sutarties pasibaigimo. Duomeny valdytojo praSymu Duomeny tvarkytojas rastiskai informuoja
Duomeny valdytojg apie priemones, kuriy buvo imtasi vykdant Duomeny valdytojo prasyma
nutraukti duomeny tvarkyma;

15.9. imtis visy protingai prieinamy priemoniy uztikrinti darbuotojy ar kity pasitelkiamy
subjekty, turinciy prieigg prie Duomeny valdytojo valdomy asmens duomeny, patikimuma.
Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis tvarkyti jgalioti
asmenys baty jsipareigoje uztikrinti konfidencialuma arba jiems bity taikoma atitinkama jstatais
nustatyta konfidencialumo prievolé;

15.10. padéti Duomeny valdytojui jgyvendinti pareigg uztikrinti tinkamy organizaciniy ir
techniniy asmens duomeny saugumo priemoniy jgyvendinima, kaip tai numatyta Reglamento
32 straipsnyje;

15.11. padéti Duomeny valdytojui jgyvendinti pareigg atlikti poveikio duomeny apsaugai
vertinima ir iSankstines konsultacijas pagal Reglamento 35—36 straipsnius;

15.12. tvarkyti duomeny tvarkymo veiklos jrasus, kaip tai numatyta Reglamento
30 straipsnio 2 dalyje;

15.13. Duomeny valdytojui papraSius, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo prasymo
gavimo dienos pateikti jo praSomg informacijg, bating siekiant jrodyti, kad vykdomos Susitarime ir
Reglamento 28 straipsnio a—h punktuose duomeny tvarkytojams nustatytos prievolés, ir,
vadovaudamasis Duomeny valdytojo iSankstiniu praSymu, sudaryti sglygas ir padéti Duomeny
valdytojui arba jo jgaliotam auditoriui atlikti Susitarimo pagrindu vykdomo asmens duomeny
tvarkymo auditg arba patikrinimus. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja Duomeny
valdytojg, jei, jo nuomone, toks prasymas paZeidzia Reglamentg arba teisés aktuose jtvirtintas
duomeny apsaugos nuostatas.
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16. Sio skyriaus nuostatos neatleidzia Duomeny tvarkytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

IV SKYRIUS
KITY DUOMENUY TVARKYTOJY PASITELKIMAS

17. Duomeny tvarkytojui draudZiama pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus (toliau —
subtvarkytojas) be iSankstinio Duomeny valdytojo rasytinio sutikimo.

18. Duomeny tvarkytojas, gaves Duomeny valdytojo sutikima ir pasitelkes subtvarkytojus,
sutartimi nustato ne maZesnés apimties asmens duomeny apsaugos pareigas, negu tos, kurios
Duomeny tvarkytojui yra numatytos Siame Susitarime, visy pirma, pareigg uztikrinti, kad tinkamos
techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu biadu, kad duomeny tvarkymas atitikty
Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus.

19. Sutarties su subtvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai Duomeny valdytojo prasymu
pateikiami Duomeny valdytojui, suteikiant Duomeny valdytojui galimybe uZtikrinti, kad
subtvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta Susitarime.
Duomeny tvarkytojas turi informuoti Duomeny valdytojg apie visus netinkamo subtvarkytojo
pareigy, nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, atvejus. Duomeny valdytojui néra privaloma
pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios nedaro jtakos
su subtvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos sglygoms.

20. Duomeny tvarkytojas iSlieka atsakingas Duomeny valdytojui uz savo pasitelkty
subtvarkytojy veiksmus ar neveikimg tvarkant Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis.
Duomeny valdytojas subtvarkytojy atzvilgiu jgyja tokias pat teises, kokias pagal §j Susitarimg turi
Duomeny tvarkytojo atzvilgiu.

21. Duomeny valdytojas turi teise pareikalauti, kad Duomeny tvarkytojas patikrinty savo
pasitelktg subtvarkytojg arba pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinima, arba, jei yra galimybé,
gauty ar padéty Duomeny valdytojui gauti iSorinio auditoriaus iSvadg dél pasitelkto subtvarkytojo
veiklos, siekiant uztikrinti Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy vykdyma.

V SKYRIUS
DUOMENUY SUBIJEKTY TEISIY JGYVENDINIMAS

22. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj, padeda Duomeny
valdytojui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad baty
jvykdyta Duomeny valdytojo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamento Il skyriuje
nustatytomis duomeny subjekty teisémis.

23. Duomeny tvarkytojas, atsiZzvelgdamas j tvarkymo pobudj ir Duomeny tvarkytojui
prieinama informacija, taip pat padeda Duomeny valdytojui uztikrinti:

23.1. Duomeny valdytojo pareigg nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas
po to, kai apie tai suZinojo, pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai
priezilros institucijai — Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny
saugumo pazeidimas netureéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.2. Duomeny valdytojo pareigg nepagrjstai nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie
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asmens duomeny pazeidima, kai asmens duomeny saugumo pazZeidimas gali sukelti didele rizikg
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.3. Duomeny valdytojo pareigg atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy
poveikio duomeny apsaugai vertinimg, kai asmens duomeny tvarkymo budas gali sukelti didele
rizikg fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.4. Duomeny valdytojo pareigg konsultuotis su kompetentinga prieZitiros institucija —
Valstybine duomeny apsaugos inspekcija pries pradedant duomeny tvarkymg, jei poveikio
duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad duomeny tvarkymas sukelty didele rizikg, jei Duomeny
valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.

VI SKYRIUS
ASMENS DUOMENY SAUGUMO PAZEIDIMY VALDYMAS

24, Bet kokio asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju Duomeny tvarkytojas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 24 darbo valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzZinojo
apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, rastu informuoti apie tai Duomeny valdytoja, jei
jmanoma pateikdamas Sig informacija:

24.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo apibudinimas;

24.2. asmens duomeny saugumo pazeidimo data, laikas ir vieta;

24.3. asmens duomeny saugumo pazeidimo nustatymo data ir laikas;

24.4. asmens duomeny saugumo pazZeidimo aplinkybés (asmens duomeny
konfidencialumo praradimas (neautorizuota prieiga ar atskleidimas), asmens duomeny vientisumo
praradimas (neautorizuotas asmens duomeny pakeitimas), asmens duomeny prieinamumo
praradimas (asmens duomeny praradimas, sunaikinimas);

24.5. tikslus ar apytikslis duomeny subjekty, kuriy asmens duomeny saugumas pazeistas,
skaicius ir kategorijos;

24.6. asmens duomeny, kuriy saugumas paZeistas, kategorijos ir tikslus ar apytikslis
atitinkamy asmens duomeny jrasy skaicius pagal kategorijas;

24.7. tikétinos asmens duomeny saugumo paZzeidimo pasekmes;

24.8. kita, Duomeny tvarkytojo nuomone, reikSminga informacija;

24.9. priemonés, kuriy émeési arba sitlo imtis Duomeny tvarkytojas, kad baty pasalintas
asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad baty sumazintos jo sukeltos pasekmés;

24.10. pranesimo vélavimo priezastys, jeigu apie asmens duomeny saugumo pazeidima
praneSama véliau nei per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens
duomeny saugumo pazeidima;

24.11. duomeny apsaugos pareigino ir / arba kito kontaktinio asmens, galincio suteikti
daugiau informacijos, kontaktiniai duomenys.

25. Jvykus asmens duomeny saugumo pazeidimui, Duomeny tvarkytojas, jei jmanoma,
privalo nedelsdamas imtis priemoniy pasalinti asmens duomeny saugumo pazeidimg ir priemoniy
galimoms neigiamoms jo pasekméms sumazinti.

26. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobudj ir jam prieinamg
informacijg, padeda Duomeny valdytojui uZtikrinti Duomeny valdytojo pareigg nepagrjstai
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nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie asmens duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny
saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

27. Duomeny tvarkytojas savo iniciatyva ir pagal Duomeny valdytojo prasymus ir toliau po
Susitarimo 26 punkte nurodyto pranesSimo pateikimo teikia Duomeny valdytojui visg informacijg
apie asmens duomeny saugumo pazeidimg ir, bendradarbiaudamas su Duomeny valdytoju, imasi
visy jmanomy priemoniy, kad baty pasalintas asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad buty
sumazintos jo sukeltos pasekmés, jgyvendina priemones, kurios padéty iSvengti asmens duomeny
apsaugos pazeidimy ateityje.

VII SKYRIUS
ATSAKOMYBE IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

28. U7 Susitarimo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos ir (ar) Europos Sajungos teisés akty nustatyta tvarka.

29. Abi Salys bus atsakingos uz kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius
pazeidus Susitarimo ir taikomy teisés akty reikalavimus.

30. Nedarant poveikio Sio skyriaus nuostatoms, Reglamento 82, 83 ir 84 straipsniams, jei
Duomeny tvarkytojas veikia ne pagal Duomeny valdytojo nurodymus ir nustatydamas duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones pazZeidZia Reglamentg, to duomeny tvarkymo atzvilgiu Duomeny
tvarkytojas yra laikomas Duomeny valdytoju.

31. Turint jtarimg, jog Duomeny tvarkytojas nesilaiko Susitarimo, Duomeny valdytojas apie
tai rastu informuoja Duomeny tvarkytojg. Pasitvirtinus informacijai, jog yra nesilaikoma Susitarimo
nuostaty, Duomeny valdytojas suteikia Duomeny tvarkytojui teise per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny laikotarpj (jspéjimo terming) visiskai pasalinti pazeidima. Visiskai nepasalinus pazeidimo,
Duomeny valdytojas turi teise be jspéjimo nutraukti Susitarima.

32. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uzZ jokius Susitarimo ar i$ jo kylancius asmens
duomeny tvarkymo paZeidimus tais atvejais, kai Susitarimo netinkamg vykdyma ar asmens
duomeny tvarkymo pazeidimus lémé netikslios, netinkamos Duomeny valdytojo instrukcijos,
netikslis, ne visi ar nekorektiski (netinkamu formatu pateikti) Duomeny valdytojo pateikti asmens
duomenys ar dél kity ne nuo Duomeny tvarkytojo priklausanciy priezasciy.

33. Su Susitarimu susije gincai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 kalendoriniy
dieny nuo pagrjstos pretenzijos gavimo dienos, sprendZiami teisme, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais, pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés vieta.

VIII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

34. Né viena i§ Susitarimo Saliy neatsako ui prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jei ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio nustatyta tvarka.

35. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
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Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”.

36. Susitarimo Salis, negalinti jvykdyti Susitarime nurodyty jsipareigojimy, nedelsdama
rastu, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo, apie jas pranesa
apie tai kitai Susitarimo Saliai.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

37. Duomeny tvarkytojas prieigg prie Duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens
duomeny suteikia tik tiems asmenims, kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kurie yra
jpareigoti laikytis konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo
atveju, jei jiems btina su jais susipaZinti. Salys uztikrina, kad:

37.1. pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie Duomeny
valdytojo asmens duomeny panaikinamos ne véliau nei paskutine jo uzduociy, dél kuriy jiems bdtina
prieiga prie Duomeny valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti Duomeny tvarkytojui, dieng, o
tuo atveju, jei nutriksta Duomeny tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskutine
jo darbo dieng;

37.2. asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sgrasas turi biti periodiskai
perzidrimas, taciau ne reciau kaip kartg per 6 ménesius. Vadovaujantis Sia perzidra, tokia prieiga
prie asmens duomeny panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél asmens duomenys
nebegalés bti prieinami tiems asmenims.

38. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo prasymu jrodo, kad asmenims, kuriems
vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Susitarimo
40 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

X SKYRIUS
DUOMENY PERDAVIMAS TRECIOSIOMS SALIMS

39. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti treciosioms valstybéms ar
tarptautinéms organizacijoms, tik gaves Duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir
laikydamasis Reglamento V skyriaus reikalavimy.

40. Jei asmens duomenis trecCiosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Duomeny
tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti, Duomeny
tvarkytojas informuoja Duomeny valdytojg apie $j teisinj reikalavimg prieS duomeny perdavima,
nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokig informacija.

41. Duomeny tvarkytojas be Duomeny valdytojo dokumentais jforminty nurodymy arba
be konkretaus reikalavimo pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus negali:

41.1. perduoti asmens duomeny Duomeny valdytojui ar Duomeny tvarkytojui treciojoje
valstybéje ar tarptautinéje organizacijoje;

41.2. perduoti asmens duomeny tvarkymo pagalbiniam duomeny tvarkytojui treciojoje
valstybéje;
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41.3. leisti, kad asmens duomenis tvarkyty Duomeny tvarkytojas treciojoje valstybéje.

42. Duomeny valdytojo nurodymai ar leidimai dél asmens duomeny perdavimo j trecigja
valstybe, jskaitant, jei taikoma, asmens duomeny perdavimo j trecigsias valstybes Reglamento
V skyriuje nustatytus pagrindus, kuriais Duomeny valdytojo nurodymai yra grindziami, turi bati
pateikiami rastu.

43. Sio skyriaus nuostatos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréztos
Reglamento 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktuose, ir Salys negali remtis Susitarimu kaip asmens
duomeny perdavimo j treligsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal
Reglamento V skyriy.

X1 SKYRIUS
AUDITAS / PATIKRINIMAS

44, Duomeny valdytojas turi teise atlikti Duomeny tvarkytojo auditg / patikrinima, kiek tai
susije su Duomeny tvarkytojo Sutarties ir Susitarimo pagrindu tvarkomais asmens duomenimis,
siekiant jvertinti Sutarties ir Susitarimo salygy laikymasi. Tokj audity / patikrinimg gali atlikti
Duomeny valdytojo darbuotojai arba kiti jgalioti Duomeny valdytojo atstovai, saistomi tinkamais
konfidencialumo jsipareigojimais.

45. Duomeny tvarkytojas negali atsisakyti leisti atlikti auditg / patikrinimg ar nepagrjstai
atidélioti audito / patikrinimo laikg. Audito / patikrinimo metu Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
suteikti visg prasomg informacija, dokumentus, kiek tai reikalinga duomeny tvarkymo
auditui / patikrinimui atlikti, nepaZeisdamas Duomeny tvarkytojo komerciniy paslapciy. Jei yra
objektyviy priezasc€iy, dél kuriy Duomeny tvarkytojas negali i$ karto pateikti praSomos informacijos
ar dokumenty, Duomeny tvarkytojas $ig informacija / dokumentus Duomeny valdytojui pateikia su
Duomeny valdytoju suderintu bddu ne véliau kaip per 5 darbo dienas. Duomeny valdytojas turi teise
ir fiziSkai patikrinti tas vietas, kuriose Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis, jskaitant
fizines priemones, taip pat sistemas, naudojamas ir susijusias su duomeny tvarkymu, siekiant
jsitikinti, ar Duomeny tvarkytojas laikosi Reglamento, galiojanciy Europos Sgjungos ar jos valstybiy
nariy asmens duomeny apsaugos nuostaty.

46. Duomeny valdytojas, pageidaudamas jgyvendinti savo teise atlikti auditg / patikrinima,
privalo apie tai tinkamai i$ anksto rastu, ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny,
informuoti Duomeny tvarkytojg ir imtis visy jmanomy priemoniy, siekiant iSvengti Duomeny
tvarkytojo veiklos sutrikdymo.

47. Salys susitaria, kad auditas / patikrinimas atliekamas Duomeny valdytojo Iéomis. Tuo
atveju, jeigu audito / patikrinimo rezultatai parodo, kad Duomeny tvarkytojas ir (arba) duomeny
tvarkymas neatitinka Sio Susitarimo ir (arba) Europos duomeny apsaugos teisés nuostaty, Duomeny
tvarkytojas privalo savo lésSomis per protingg terming iStaisyti audito / patikrinimo metu nustatytus
neatitikimus Sutarties ir Sio Susitarimo nuostatoms ar kitus nustatytus su asmens duomeny
tvarkymu susijusius trakumus.

48. Duomeny tvarkytojas turi suteikti priezitros institucijoms, kurios pagal galiojancius
teisés aktus turi prieigg prie Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams,
veikiantiems tokiy prieZiGros institucijy vardu, prieigg prie Duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy ar
atlikti kitus prieZidros institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys turi
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kompetentingy priezitros institucijy prasymu pateikti Siose Salygose nurodytg informacijg, jskaitant
audity rezultatus.

XII SKYRIUS
SUSITARIMO GALIOJIMAS IR KEITIMAS

49. Susitarimas jsigalioja nuo pasirasymo datos ir galioja tol, kol galioja arba yra taikoma
Sutartis, taip pat pasibaigus Sutardiai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu
susijusius jsipareigojimus.

50. Susitarimas nutraukiamas, kai:

50.1. Salys susitaria nutraukti Sutartj;

50.2. viena i$ Saliy netenka teisés tvarkyti asmens duomenis;

50.3. tvarkyti duomenis nebéra batina tam, kad bity pasiekti Susitarimu nustatyti tikslai.
ISnykus duomeny tvarkymo tikslui ir (ar) pagrindui, Duomeny valdytojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas informuoja Duomeny tvarkytojg ir inicijuoja Susitarimo nutraukima.

51. Duomeny valdytojas turi teise vienasaliSkai nutraukti Susitarimo galiojimg ir uzdrausti
Duomeny tvarkytojui toliau tvarkyti asmens duomenis, jei Duomeny tvarkytojas nevykdo savo
jsipareigojimy, jtvirtinty Susitarime, jskaitant, bet neapsiribojant Duomeny valdytojo rasytiniy
(jskaitant elektronine formg) instrukcijy nesilaikymo arba nuolat paZzeidzia savo jsipareigojimus
pagal Reglamenta.

52. Abi Salys turi teise inicijuoti Susitarimo keitima dél $iy priezas¢iy: dél pasikeitusiy teisés
akty, Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos nurodymy, rekomendacijy, patvirtinty
standartiniy sutarciy salygy, Europos duomeny apsaugos valdybos viesai paskelbty gairiy,
nuomoniy, Europos Komisijos patvirtinty standartiniy sutarciy salygy.

53. Visi Susitarimo pakeitimai, priedai ir papildymai galioja, jei jie yra sudaryti rastu,
patvirtinti abiejy Saliy jgalioty atstovy parasais ir neprie$tarauja Lietuvos Respublikos jstatymams ir
norminiams aktams.

54. Susitarimo salygos galios visg laika, kol Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis,
kuriy atzvilgiu Duomeny valdytojas yra Duomeny valdytojas, ir kol vykdomi visi Susitarimo
reikalavimai.

55. Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutardiai ir
(arba) Susitarimui ir galioja neterminuotai.

Xlll SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

56. Sio Susitarimo salygos, taip pat bet kokia Susitarimo pagrindu Saliy gauta informacija
laikoma konfidencialia ir negali buti atskleista, perleista ar panaudota kitais nei Sutarties ar
Susitarimo vykdymo tikslais be kitos Salies i$ankstinio radytinio sutikimo. Duomeny valdytojas
jsipareigoja Duomeny tvarkytojo audito / patikrinimo metu gautg ar kitokiu bldu suZinotg
informacijg laikyti konfidencialia ir naudoti iSimtinai tik Sutarties ir Sio Susitarimo vykdymo tikslais,
neperleisti ir kitaip neatskleisti jokiems tretiesiems asmenims, uZztikrinti, kad analogisky
konfidencialumo reikalavimy laikytysi Duomeny valdytojo darbuotojai ir jgalioti auditoriai ar teiséti
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atstovai. Siame punkte nurodyti konfidencialumo reikalavimai gali biti netaikomi, kai tag numato
Lietuvos Respublikos jstatymai, kiti galiojantys teisés aktai ar kompetentingy institucijy, jy
pareigliny teisiski jpareigojimai.

57. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, salygy ar terminy, iSskyrus tuos
atvejus, kurie specialiai aptarti Susitarime.

58. Jei pasikeicia Salies atstovas ir (arba) kiti atstovy duomenys, tokia Salis turi informuoti
kit Salj praneddama ne véliau kaip prie$ 5 kalendorines dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Susitarimo sglygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

59. Susitarimo vykdymui ir aiskinimui taikomi Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktai, kurie yra taikomi Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui.

60. Susitarimas sudaromas 2 egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng abiem Salims. Abu
Susitarimo egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

61. Susitarimo neatskiriami priedai yra:

61.1. Informacija apie asmens duomeny tvarkyma (1 priedas), 2 lapai;

61.2. Informacija apie pagalbinius duomeny tvarkytojus (2 priedas), 1 lapas.

XIV SKYRIUS
SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas
Kauno miesto savivaldybés administracija
|staigos kodas 188764867 Jmonés kodas
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas Adresas
A.s.LT044010051005838172 A.s.
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius Bankas
Banko kodas 40100 Banko kodas
(pareigos) (pareigos)

A.V. A.V.
(parasas) (parasas)
(vardas, pavardé) (vardas, pavardeé)
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2025 m. d.
susitarimo dél asmens duomeny

tvarkymo Nr.
1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENY TVARKYMA

1. Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:
Kultdrinio ugdymo mokymy su stazuote meny mokytojams (Berlyne) programos parengimo ir

Ill

jgyvendinimo , Tikstantmecio mokykly 11“ programoje ir tinklaveikos bidu dalyvaujanciy Kauno
miesto savivaldybés mokykly mokytojams vedimo paslaugos, aprasytos Kultlrinio ugdymo mokymuy
su staZzuote meny mokytojams (Berlyne) programos parengimo ir jgyvendinimo paslaugy pirkimo

Sutartyje ir Sutarties 1 priede.

2. Duomeny tvarkytojo atliekamo asmens duomeny tvarkymo pobudis ir tikslas:

Duomeny tvarkytojas suteikia mokymy vedimo paslaugas TUM programoje ir tinklaveikos bidu
dalyvaujanciy Kauno miesto savivaldybés mokykly mokytojams.

Duomenys tvarkomi vadovaujantis BDAR 6 str. 1 d. c ir e punktais, 9 str. 2 d. b punktu, jgyvendinant
2024 m. kovo 1 d. pasirasytg Jungtinés veiklos sutartj, jgyvendinant projektg , Tukstantmecio
mokyklos [I“ Nr. SR-135.

3. Duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo pobuidziu):
Dalyviy sgrady sudarymu ir administravimu, ataskaity ir duomeny pateikimu pagrindiniam TUM
projekto vykdytojui.

4. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:

TUM programoije ir tinklaveikos badu dalyvaujanciy Kauno miesto savivaldybés mokykly mokytojy
kontaktiniai duomenys (vardas, pavardé, el. pasto adresas, telefono numeris, parasas); informacija
apie specialiuosius poreikius (regos, klausos, judéjimo negalia), siekiant pritaikyti metodine /
mokymy medZiagg ir patalpas dalyviui (kai informacijg pateikia pats asmuo, jeigu jam yra aktualu).

Dalyviy uzpildytos mokymy vertinimo (grjztamojo rysio) anketos.

5. Duomeny tvarkymas apima Sias duomeny subjekty kategorijas:
TUM programoije ir tinklaveikos bidu dalyvaujanéiy Kauno miesto savivaldybés mokykly mokytojai.

6. Duomeny tvarkymo operacijy atlikimo vieta:
Lietuva.

7. Duomeny tvarkymo operacijos, atliekamos Duomeny tvarkytojo:
Asmens duomeny rinkimas, sisteminimas, saugojimas, susipazinimas, sugretinimas ar sujungimas
su kitais duomenimis, apribojimas, iStrynimas ir sunaikinimas.
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8. Duomeny tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu, kai jsigalioja
Susitarimas. Duomeny tvarkymo trukmeé:
Iki 2026 m. balandzio 30 d. pasibaigus Sutarties laikotarpiui.
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2025 m. d.
susitarimo dél asmens duomeny

tvarkymo Nr.
2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENY TVARKYTOJUS

Jsigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidZia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny

tvarkytojus:
Pavadinimas, vardas, Jmonés Buveinés adresas Asmens duomeny tvarkymo
pavardé kodas / / gyvenamosios aprasymas

individualios vietos adresas
veiklos

pazymeéjimo
numeris

arba verslo
liudijimo
numeris

Jsigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidZia kitai Saliai Susitarimo 1 priedo 2 punkte
nurodytais tikslais pasitelkti Siame priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis
Susitarimo IV skyriaus reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus
asmens duomeny tvarkymui kitais tikslais nei tikslai, nustatyti Susitarimo 1 priedo 2 punkte, batinas
rasytinis Duomeny valdytojo leidimas.
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